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Razne najnovejše svetovne vesti RUSIJA JE

PARIZU
J

WASHINGTON — Od petka do nedelje je storilo nasilno h If
smrt v Zed. državah 494 oseb, kolikor je dozoaj znanega. V av- l/SjllKllfl 1f
tnih nezgodah jih je umrlo 240, 153 jih je utonilo. 1 ******

* » *

MADRID — V Španiji so se vršile včeraj prvič volitve po 
11 letih. Poročila trdijo, da je bilo oddanih več kot 80% glasov 
za generala Franca kot izvršnega uradnika dežele, katerega bo 
nasledil kralj ali pa regent. Z izjalovljeno *ejo V

WASHINGTON — Premogarska unija in premogarske dru- J>®r*zu' J® 
žbe še niso podpisale nove pogodbe, čeprav je prišlo med njimi že °*0V najve JI pO Z
zadnji teden do sporazuma glede zahtev unije. Ako pogodba ne| Washington. __ Mnenje di-
bo podpisana še danes, se jutri premogarji ne bodo vrnili na delo plomatskih avt0ritet je, da je 
razen če jim Lewis to ukaže. Premogarji so zdaj na 10 dnevnih 
počitnicah, ki se končajo danes.

• * *

DETROIT — Stavka unije preddelavcev pri Ford Motor Co.' politični karijeri v Parizu, ko 
je bila včeraj končana. Stavka je trajala 47 dni in je bila konča-'se je zaključila seja zunanjih 
na, ne da bi unija kaj dosegla od Ford Co. Po novi postavi pod-'ministrov Rusije Anglije in 
jetju ni treba priznati unije preddelavcev. ]Fran,iip brez V3a’keKa ugpe'ha.

Na toliko radi tega, ker Mo
lj lotovu ni uspelo dobiti na svo

jo stran angleškega in franco- 
(Doile preko Trata) skega zunanjega ministra, am-

doživel ruski zunanji minister 
Molotov največji poraz v vsej

DROBNE VESTI IZ SLOVENIJE
MEDVED BALOKOVIČ. — 

Ali ste že slišali o tem, kako Hr
vat vodi po sejmih medveda in 
ga razkazuje? Včasih medved 
tudi zapleše kot mu svira njegov 
gospodar. Na to zgodbo smo se 
spomnili, ko smo brali, kako so 
vodili po Jugoslaviji predsednika 
ameriškega odbora združenih 
Jugoslovanov vijolinista Zlatka 
Balokoviča. Ta hrvaški umetnik, 
ki se je navdušil za Tita, je šel 
na oglede v Titovino. Vzel je se
boj svojo amerikansko ženo. 

i Priredil je v Jugoslaviji par

razumeli njegovo umetnost ali 
pa ne.

Vodili so ga tedaj kot medve
da in Balokovič pleše sedaj v 
Ameriki po godbi, ki mu jo je

se je oglasil neki Ivica
/t, bivši politični komisar in 

Sadnik OZNE. Ta Človek je 
/obegnil iz Titovega raja v Ita
lijo in trdi, da je Ozna vodila 

j Balokoviča in da je bil eden ne
vidnih njegovih spremljevalcev igrala Ozna v Jugoslaviji. Ni se 
prav on sam v imenu Ozne. Šmit Ozna zastonj učila od ruske taj- 
se norčuje iz Balokoviča, da je ne policije, 
moral vse tako videti, kot so mul PRESELJEVANJE HRVA- 
oni pokazali. Pravi, da Baloko- SKIH KMETOV. — Iz Herce- 
vič sploh ni mogel videti prave-] govine poročajo, da so partizani 
ga stanja, ker je videl samo, kar' tam preselili kmete iz vasi Gra- 
so hoteli komunisti. Kljub zdra-j be, Mokro, in Vitina. Preselili 
vim očem je bil slep. I so jih v nerodovitne kraje Orne

Šmit pravi, da je videl Balo- gore. Dali so jim neobdelano 
kovič res zadovoljne ljudi. To- zemljo, kjer so se doslej le ovce 
da teh je dva procenta. Te so mu ______ (Dalje na 3. »tnal)

pokazali. Balokovič da se vara,' pak ker je s tem Sovjetska 
če misli, da je govoril s pravimi zveza izgubila stališče v Evro- 
kmeti. Tisti kmetje, ki so govo- pj, Rusija je s tem pokazala
rili z umetnikom, so bili preoble-'vsemu svotu, da ji ni na tem,
čeni agentje tajne policije. Ti da 3e Evropa obnovi in posta- 
so seveda morali govoriti kot vj na nogč, ker Molotov ni ho- 
zadovoljni” kmetje. Ce pa bi tel sprejeti programa ameri- 

Balokovič stopil med prave kme-iškega državnega tajnika, 
te, bi videl samo žalost in skrb. . . . ... .
Videl bi, da ni več kmetovo, kar ™ Ja ,"lnenJepv d.iplofmat- 
pridela, videl bi jok hrvaških1 sk,h ,kroglh ™a Ru^a; to se 
mater, ki jokajo za pobitimi si-] Pravl:, S0VJetakl P°>ltblro “ 
novi ali za onimi, ki ječe na pri- dva *lavna. c'lja v N* *> 
silnih delih da PrePrečl formacijo zapad-

Ta agent Ozne pravi sedaj po1 ne«a bjoka; in 2) držati ev'

e za korpripeljali ________
agentov, ki so mu ploskali, če so zem;

Guverner Dewey je šel 
na pot, da si zgradi 
politične plotove

Albany, N. Y. — Newyorški 
guverner Thomas E. Dewey se 
je podal proti zapadu na ne
uradno kampanjo, da prepreči 
Taftovih pristašev, ki mu ho
čejo vzeti predsedniško nomi- 
načijoi za predsedniškega kan
didata republikanske stranke.

Dewey bo na potu štiri ted
ne in sicer največ v zapadnih 
državah. V načrtu ima, da se 
na tem potovanju sestane z re
publikanskimi voditelji v raz
nih državah. Obiskal bo: Ok
lahomo, Montano, Missouri, II-

Kongresnik je spoznan 
krivim podkupnine, toda 
bo dobival pokojnino

Washington. — Federalna 
porota je spoznala krivim podi 
kupnine bivšega poslanca iz 
Kentucky, Andrew J. May-a 
ter obenem ž njim brata Hen- 
rya in Murraya Garsson. Ker 
se bodo obtoženi pritožili na 
višjo inštanco, sodba še ni bila 
izrečena.

Zvezni državni pravdnik je 
dokazal, da je May kot načel
nik vojaškega odseka poslan
ske zbornice prejel od bratov 
Garsson $53,634.07, za kar ji
ma je naklonil tekom vojne

Diplomati trdijo, da je Mo
lotov dosegel v Parizu prav to, 
česar ni hotel: ustvaritev za- 
padnega bloka v Evropi. Mo
lotov se je ravnal po nasvetih 
sovjetskega politbiroja (14 
mož), katerega člani niso po
učeni o svetu izven ruskih me
ja, torej niso mogli soditi, kaj 
bodo posledice tega, da se je 
Rusija odtegnila sodelovanju 
za obnovitev Evrope.

----- o--------

Dva nemška generala 
sta bila pomloščena 
v dosmrtno ječo

Rim. — Smrtna kazen za 
feldmaršala Kesselringa in ge
nerala Von Mackensena, je bi
la spremenjena v dosmrtno je
čo. Generala sta bila obsoje
na na smrt po angleškem voja-

ganu.

Jugoslavija je povabila 
ameriške protestante 
na obisk

Washington. — Jugoslovan
sko poslaništvo naznanja, da 
je jugoslovanska vlada pova- 

škem sodišču. Toda mnogo an- bila na obisk 10 glavnih za- 
gleških častnikov je protesti- 'stopnikov protestantovske cer-

linois, Utah, Wyoming, Idaho razne vojaške kontrakte v 
in Michigan. j vrednosti ?70,000,000,

Pristaši ohijskega senatorja' Poslanec May, ki je bil v 
Tafta so že izdali bojni klic: kongresu 16 let, je upravičen
ustavite Deweya! To pomeni, 
da hočejo preprečiti nominaci
jo Deweyu in ga izvojevati za 
Tafta.

Dewey ve, da brez zapadnih 
držav ne more dobiti nomina
cije, zato se je podal najprej 
tje.

---------o---------
Železniške družbe so ku

pile Pullman Co.
Wilmington, Del. — 80 let sta

ra Pullman Co. je prodana. Ku 
pilo jo je 57 želzeniških družb. 
Cena je bila $40,202,482.

do kongresne pokojnine, tudi 
če bo šel v ječo. Letno bo do
bival do smrti $3,376.

Kaj pravite, katera je 
bolj plesala

St. Louis— Betty Thompson, 
stara 19 let, je poročila 21 let 
starega Williams Murray. Ta
koj zatem je pa stopila pred ol
tar njena stara mati, Mrs. Hope 
Thompson, stara 69 let, ki je po
ročila 61 let starega Roy Boyle- 
sa. Oba para sta doma iz Madt 
son, UL

Nova konferenca evropskih dežel
TORNADO RAZDE
JAL MESTO V 
NORTH DAKOTA

Grand Forks, N. D. — Zad
nji petek je tukaj divjal tor
nado, kije zahteval najmanj 9 
človeških žrtev. Na neki far
mi je bilo ubitih 6 poljskih de
lavcev.

Mosto Warsawa je bilo sko- 
ro popolnoma razdejano. Od 
poslopij stojita samo še kato
liška cerkev in mestna hiša.

Tornado je obiskal tudi kraj 
Oslo v Minnesoti, 20 milj od 
tukaj. Dvoje oseb pogrešajo.

Ako ne moremo usta
vili pobojev im Bal
kanu, pojdimo domov

Tako je govoril, angleški 
delegat na seji Zveze 
narodov zadnji teden
New York. — Aleksander 

Cadogan, eden najodličnejših 
delegatov pri Zvezi narodov, 
ki je pomagal spisati čarter te 
zvege v San Franciscu leta 
1945, je izjavil pred varnost-

in odide domov.
Anglež je zagovarjal pred

log ameriške delegacije, naj se 
pošlje na Balkan posebno ko
misijo, ki bo pazila na nemire 
na grški meji in skušala prive
sti razborite sosede do spora
zuma. Jugoslavija je nedav
no izjavila, da komisije ne bo 
pustila na svojo zemljo,

Ruski delegat Gromikov, ki 
zagovarja svoje balkanske za
veznike ter nasprotuje ameri
škemu predlogu glede stalne 
preiskovalne komisije na Bal-

Razne drobne novice !i 

Clevelanda in te 

okoliceZa soboto je sklicana v Pariz konferenca, h kateri je 
povabljenih 22 dežel, med temi ponovno Mi R«- j ured„k Fr,nk
sija. Namen konference bo ameriški načrt za ob- Turek je odšel za en teden na 
novo Evrope.

DEŽELE, KI SO POD RUSKIM VPLIVOM, 
NAJBRŽE NE BODO PRIŠLE

počitnice s svojo družino. Izbral 
si je lep prostor ob Grand reki 
v Madison, O. Obiski po 9 uri 
zvečer niso dovoljeni, mislimo, 
vemo pa ne.
Snidenje po dolgih letih—

Iz Seattle, Wash, sta prišla

se tak načrt ne more izpeljati. 
Kolikor je dozdaj znanega, 

je 5 držav že odobrilo, da poš
ljejo zastopnike na konferenco 
v Pariz. Ne ve se pa še, če 
bodo poslale zastopnike drža
ve, ki so pod ruskim vplivom.

Države, ki so sprejele pova
bilo so: Grška, Portugalska, 
Italija, Nizozemska in Danska. 
Konference se bodo skoro go
tovo udeležile države: Tur
ška, Belgija, Švica, Irska in Is
landija.

Najbrže se pa ne bodo od
zvale države: Jugoslavija, Bol
garija, Ogrska in Finska. Te 
so vse pod ruskim vplivom.

nim koncilom, če koncil ne mo- Ne ve se še za Poljsko in 
re ustaviti izgredov in neredov Češko, kaj bosta napravili.

London. — Anglija in Francija sta napravili nov po-( 
skus da pridobita Rusijo za načrt ameriškega državnega na obisk Mr’inMrs!Joe“Krebd 
tajnika za obnovo Evrope. Poslali sta povabilo na 22 dr- in sicer k sestri Mrs Jennje 
žav, naj pošljejo zastopnike na konferenco prihodnjo sobo- Wicki 19071 Renwood Ave in 
to. Povabilo je bilo poslano tudi Rusiji čeprav je zunanji sestri Mrs j hine Puntar 
minister Molotov odšel zadnji teden iz Pariza z izjavo, da Abbv Ave s . . .’

premier Gottwald, komu
nist, bo odpotoval danes v Mo
skvo, da se tam posvetuje/Naj- 
brže bo šel v Moskvo tudi zu 
nanji minister Jan Masaryk, ki 
je sicer dozdaj vedno nagla- 
šal, da je prijatelj zapadnih 
demokracij, zdaj se pa vidi, da 
mora plesati, kakor mu gode 
Moskva. Poljski premier Cy- 
rankiewicz bo tudi samo to na
pravil, kar mu bodo ukazali v 
Moskvi.

Francoski komunisti so os
tro napadli načrt državnega

Abby Ave. S prvo se nista vi
dela že 30 let, z drugo pa nad 40 

... , . , te*- Tukaj bosta ostala nekaj
Vse povabljene dežele mo- tednov. Prijatelji ju lahko ob- 

rajo odgovoriti do četrtka, če iščejo pri Mrs. Wick, želimo ji- 
pošljejo zastopnike na konfe- ma prav veselo bivanje v naši 
renco ali ne. S konferenco bo- metropoli, 
do pričeli v soboto. Na »tej [2 bolnišnice— 
konferenci bodo postavili po-] Frank Korošec iz 14113 Syl- 
sebne odbore, ki bodo proučili via Ave. se je povrnil iz Glen- 
potrebe Evrope ter poročali o ville bolnišnice. Želi se zahvali- 
tem pred L septembrom. j ti vsem Za obiske, cvetlice in 

« j kartice.
V Monticello, Va. je pred- Pozdravi iz prestolnice— 

sednik Truman govoril v pe- Iz Washington, D. C. pošilja
te k na domu Thomas Jefferso- j° pozdrave Mr. in Mrs. Jos. 
na ter apeliral na ves svet, naj, Stražišar ter Mr. in Mrs. Gre- 
sodeluje za trajni mir, ki je ^or Nagode, 
utemeljen na svobodi in resni- ^®ma onojo pri nas— 

ci. Ostro je obsodil nespa-1 M nas ima pismo Frank Sot- 
metno trditev Rusije, da bi j"-. mu Marija Dičeko iz

nespametnost takega ekstrem- Zakrajškov zav0(,P da
nega nacionaliztaa, ki hoče za- w pos]ove ^ kojne segtre 
branit, ekonomske načrte tned Franc<Jg ^bbidi. Jutri večeri

kanu, bo jutri odgovoril Cado- tajnika Marshalla, češ, da ima

ralo proti temu, češ, da se je 
Kesselring bojeval “pošteno.” 
Kesselring je bil vrhovni po
veljnik nemških čet v Italiji in 
se je 20 mesecev branil pred 
Amerikanci in Angleži.

Angleški general Harding, 
vrhovni zavezniški poveljnik v 
Sredozemlju, je spremeni)

kve iz Amerike., Obisk naj bi 
trajal več tednov. Kot je v na
črtu bodo odpotovali iz New 
Yorka 25. julija in sicer z le
talom.

Povabil jih je v imenu Tito
ve vlade poslanik Sava Kosa- 
novič, ki je obljubil, da is bodo 
ameriški protestantje lahko

smrtno kazen v dosmrtno ječo. ogledali vso Jugoslavijo.

namen izolirati Rusijo od osta
lega sveta. (To je čudna iz
java, ko Rusijo najbolj prosijo, 
naj bi pristopila k temu načrtu 
za splošno korist vse Evrope, 
op. ured.)

Toda premier Ramadier, ki 
je odobril ta načrt, je dobil v 
parlamentu zaupnico s 331 
proti 247, kar pomeni, da ko
munisti še niso vodilna sila v 
Franciji.

Francija in Anglija sta skli- 
calj konferenco vseh evropskih 
dežel potem, ko je ruski zuna
nji minister Molotov izjavil, 
da Rusija ne bo sodelovala pri 
tem ekonomskem načrtu. Na 
to konferenco niso povabili 
Španije,

narodi za mirno obnovo de
žel.”

Glede trditve Rusije, da bi 
Marshallov načrt pomenil vme
šavanje nekaterih držav v nor 
tranje zadeve drugih, je rekel 
predsednik Truman: “To je 
prav tako nespametno, kot tr
ditev moža, ki mu je ponuden 
vstop v dobičkanosno trgovino, 
da bi se to vmešavalo v njego
ve zasebne zadeve.”

ob 8 naj pridejo v Zakrajškov 
pogrebni zavod k skupni moli
tvi za pokojno sestro Frances 
Drobnič tudi članice društva sv. 
Katarine št. 29 ZSZ, v sredo ob 

19 naj se pa udeleže pogrebne 
maše.

NOVI GROBOVI
Mary Korenšek

Po 4 letni bolezni je umrla v 
četrtek ob 10 zvečer Mrs. Mary 
Korenšek, 7415 Aberdeen Ave. 0 , 
Rojena je bila v Šmartnem pri /Iz raznih naselbin

Ely, Minn. — Mrs. Mary] Kamniku leta 1892 in je prišla 
Močnik v Chandler naselbini je. v Ameriko leta 1911. Njeno de- 
težko bolna doma. j kliško ime je bilo Praznikar.

John Omrza iz 1037 E. Camp Tukaj zapušča žalujočega so- 
St. je pogrešan že od 23. junija, proga Pavla, ki je uposlen v 
Vso okolico v bližini Ely so že| Gornikovi krojačnici, tri sinove 
preiskali, pa kakor bi se bil v. in eno hčer: Paul, Stanley, Her- 
zemljo pogreznil, ga ne najdejo. man in Helen. V Evropi zafmšča 

George Butarac in Roselin sestre, brate in druge sorodnike. 
Mantel sta bila poročena po Bila je članica podružnice 25 
župniku Fr. Mihelčiču, ženin je SŽZ in Oltarnega društva fare 
sin Ane Butarac sedaj omož. av. Vida. Pogreb bo jutri zju- 
Chrep, nevesta je pa hči Mr. in traj ob 9 iz Grdinovega pogreb- 
Mrs. Jos. Mantel. nega zavoda, v cerkev sv. Vida

V mesto Ely je v par dneh ob 9:30 in na Kalvarijo, 
dospleo veliko število poletnikov,] Frances Drobnii 
mnogo od teh je prvič tukaj.] Po dolgi bolezni je umrla v
St™° Y Paskih kočah ob soboto zjutraj ob 4:30 Frances 
naših številnih jezenh. V nede- Drobnič> roj. Zalar, stara g4 iet.
jo jih pride mnogo v našo cer- Po domače se jj je reklo Barigel.
^ d°kaj čenava. Stanovala je na 1215
dohodkov od letoviščarjev, ško-, E. go. st. Doma je bila iz Jur.
da je le da je poletna sezija ta- jevice pri Ribnicii odj«^. je 
ko kratka. S prvim septembrom prišla v Ameriko pred 43 ,eti

Take vrste oranje se v Ameriki dandanes malo vidi. Toda farmar Oscar Sayles 
iz Rockton, Wisconsin, se še vedno drži stare navade. Voliča ima rad tudi zato, ker 
sta sparjena kot dva krajcarja

navadno že izginejo vsi.

Montgomery bo obiskal 
MacArthurja

London. — Feldmaršal Mont-' pred 12 leti. Tukaj zapušča si-

Bila je članica društva Krištusa 
Kralja št. 226 KSKJ, sv. Kata
rine št. 29 ZSZ in podružnice 25 
SŽZ. Soprog Frank ji je umrl

gomery, načelnik angleškega ge-1 nove: Frank, Anton in Edward 
neralnega štaba, bo obiskal ge-j ter hčer Josephine Kromar, 
nerala MacArthurja v Tokui.l Pogreb bo v sredo zjutraj ob 
To je še edini ameriški general,] 9:15 iz Zakrajškovega pogreb- 
ki ga Montgomery še ni videl in nega zavoda v cerkev sv. Vida 
bi ga rad osebno poznal, je re-] in na Kalvarijo poleg pokojne- 
kel. ga soproga.
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NAROČNINA:
Za Ameriko na leto 17.00: u Cleveland In 
Kanado po potu ta eno leto 18.00.
Za Ameriko pel leta KDO; aa Cleveland ln 
Kanado po poitt »ol leta «440.
Za Ameriko telit leta «340; aa Cleveland ln 
Kanado po potu tetri leta »«.75.

SMS MSB*"KSK“
itevllka etana 0 oentov.

SUBaCRIPTION RATES:
United Btatee «7« per rear; Cleveland and 
Oanada kr mall tAOO per jear 
U. K »UB tor t montha Cleveland and Ca
nada tar mali 14« tor t montha.
U a «340 tor I montha Cleveland and Ca
nada br man «0.75 /or J montha.
Cleveland suburbs by Carrier 17.00 per 
rear. H00 tor 9 montha, «340 tor i montha. 

tangi* ooptee 5 oenta each. ______

entered aa teooed-date matter January tth UM. at the Poet Olfloe at 
devriand. Ohio, under the Aet of Marefa 3rd MW._____________________
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data in vzame za to denar iz članske blagajne, to ni prav, ker Rab, kjer je umrlo od lakote 
ima morda članstvo vse drugačno mnenje o dotičnem kan- 4,000 nedolžnih Slovencev, ki 
didatu kot ga ima boss. Denar, ki so ga člani vplačali v unij- so bili internirani po krivdi OF.
sko blagajno, ne bi smel iti za politične svrhe, ker je name
njen za dobrobit članov samih.

Na drugi strani pa tudi korporacije nimajo pravice tro
šiti denarja delničarjev v političnih kampanjah. Tam velja 
isto kot pri delavskih unijah. Toda če unije ne bodo upošte
vale te točke postave, zakaj bi jo pa korporacije? In če bo
do kodporaeije videle, da podpirajo unije z denarjem goto
ve kandiate, bodo te podpirale svoje in korporacije imajo 
koncem konca več denarja.

Po našem mnenju ne bi smele niti delavske unije niti 
korporacije zapravljati denarja v političnih kampanjah, ker 
dnar ni njih, je članski in delniški.

BESEDA IZ NARODA

^ •

Dolarsko diplomacijo ne marajo, 
samo dolarje bi radi

Naš državni tajnik Marshall je rekel evropskim deže
lam, naj si skušajo same najprej pomagati, da se bodo posta
vile na noge in pri tem lahko računajo tudi na našo pomoč. 
Nekatere dežele so to velikodušnost pozdravile z velikim ve
seljem, nekatere pa ne. Hočejo namreč ameriško pomoč brez
pogojno, to se pravi, da naj Amerika pomaga, kako si bodo 
pa dežele tudi same pomagale, pa nikomer v nos ne gre, še 
najmanj Ameriki. Te dežele smatrajo ameriško dobro vo
ljo za pomoč — dolarsko diplomacijo, ali z drugimi beseda
mi: Amerika hoče vtikati svoj nos v njih notranje zadeve 
in razmere. Vsaj tako se, je izrazil francoski komunist Duc- 
los in drugi, ki so bolj ali manj na levo udarjeni. ,

Fakt pa je, da Evropa zato tako počasi kobaca na kole
na po vojni, ker je tam vse preveč politike. Ribanje med 
sosedi za politični nadvpliv je zakasnil obnovo po vojni. 
Dokler ne bodo požrešni narodi nehali grabiti po sosedih, 
toliko časa ne bo imela haska nobena pomoč iz Amerike.

Dve leti je že minilo odkar je bilo podpisano premirje z 
Nemčijo, toda v Evropi še vedno ni miru. Na Balkanu še 
vedno tli, enako v vzhodni Evropi, v Nemčiji in na Daljnei> 
vzhodu. Dokler se ti narodi ne bodo umirili, toliko časa pri 
njih ni govora o kaki rekonstrukciji.

Na Balkanu Tito odprto podpira grške gerilce. To 
■—prt&’WUM pudkpiallia-komlsija Žvc/gnarodov:-Tito je 

treniral ih oborožil gerilce in jih poslal na Grško, da vodijo 
tam državljansko vojno. To ne zadržuje samo obnove Gr
čije, ampak tudi Jugoslavije, ki ima pod orožjem do 400,000 
mož, ki bi morah sicer obdelovati zemljo, graditi hiše in po
pravljati ceste in drugo, kar je razdejala zadnja vojna.

Francija vodi kolonijalno vojno v Indo Kini in priprav 
lja se na vojaško kampanjo v Severni Afriki, kjer se boji 
vstaje muslimanov. Vse to je veliko breme za francosko 
blagajno, da manjka za popravo dežele.

Se vse bolj je agresivna Sovjetska zveza. Ona je, ki je 
preprečila dozdaj vsak mir v Evropi in Aziji z namenom, da 
potisne nazven svoje meje. Vrhu tega pa vodijo Sovjeti raz
redno vojno potom lokalnih komunistov v vsaki deželi, 
vključno v Zed. državah. Nemiri, zaneteni po komunistih, 
so ovirali produkcijo v evropskih premogovnikih, tovarnah 
in gozdovih.

In koncem konca imamo danes dve fronti tudi v Nem
čiji. Na en} fronti je ohromela nemška industrija, katere 
podvig zabranjyjejo zavezniki, druga fronta je pa trenje 
med zapadnimi zavezniki in Svojetsko Rusijo. Nemške to
varne v ameriški in angleški zasedbeni coni se še vedno uni
čujejo, kakor je bil za to načrt narejen v Washingtonu.

' Istočasno se pa vsi štirje zavezniki trudijo, da bi si naklonili 
Nemce za bodoče.

Ta turobna slika je duplicirana v Aziji, kjer divja boj 
v Kitajski, Indiji, Koreji, Mandžuriji ter v francoskih in ho
landskih kolonijah.

Ako ne bo to rvanje ponehalo, bo vsaka ameriška po
moč samo drug posojilni sklad, ki bo omogočal slabim naro 
dom, da bodo nadaljevali z bojem.

Zato je pa naš državni tajnik prav rekel, ko je zahteval 
od vsake dežele, ki reflektira na ameriško pomoč, da mora 
najprej sama pokazati, da hoče obnovo, da želi mir v svoji 
deželi in s sosedi. Dežele, ki bodo pokazale pravo a o!jo za 
to, bodo deležne pomoči iz Amerike, da si bodo gospodarsko 
zopet opomogle.

Dežele, kot je na primer Jugoslavija, bi pač rade drugo 
UNRRA, da b) vozila potrebščine, namenjene za lačni narod 
in za obnovo dežele, dočim bi vlada to porabila za svojo ar
mado. Kakor je UNRRA mižala glede razdeljevanja po
trebščin, tako mislijo nekateri, bo mižala Amerika tud: zdaj, 
ko nudi pomoč. Toda časi UNRRA so minili. To ameriško 
pomoč, če bo sploh prišla v Evropo, ne bodo več debli ko
munisti svojim zvestim, ampak jo bo delila ameriška vlada 
— vsem potrebnim.
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rop, požig, umor in s tem ges
lom je vztrajala tudi do zad
njega.

Seveda tudi Lahi niso držali 
rok navzkriž. Vsako izvršeno 
dejanje OF je bilo takoj kazno
vano. Za vsak umor, ki ga je 
izvršila OF, je padlo za vsake
ga laškega vojaka po deset tal
cev, ki so jih določili iz zapo
rov. Ker je imela OF svoja

Denar za votivno kampanjo
Nova delavska postava prepoveduje tako korporacijam 

kot delavskim unijam, da bi trosile denar v volivni kampa
nji za izvolitev kakega kanidata, ali za poraz drugega. Uni
ja CIO je že Izjavila, da te točke v novi postavi ne bo upo
števala, ker da ni ustavna.

Z drugimi besedami povedano, unija je mnen;a. da je 
organizirano delavstvo upravičeno vplivati na izid volitev 
z denarjem.

Kongres, ki je napravil to postavo, je imel v mislih, da 
delavske unije nimajo pravice trošiti članskega denarja v 
politične svrhe, to je, za izvolitev kandidata v javen urad. 
Ako unija to vrši, potem jemlje posameznim članom usta
vno pravico, da bi smeli podpirati kandidata, ki je njim po 
volji. Ako delavski boss odloči, da bo podprl svojega kandi-

Krvava narodna 
revolucija

Dragi gregorski rojaki! — 
Skušal Vam bom vsaj deloma 
predočiti našo žalostno pretek
lost in krvavo narodno revo
lucijo, ki jo je zanetila med na
rodom brezbožna organizacija, 
ki ima v kleščah ves vzhod. — 
Kdo bi si mislil prej, da bo pri
šlo kedaj med tako pobožni in 
verni slovenski narod toliko 
gorja in nesreče, ki jo je obču
tila tudi najbolj zakotna slo
venska samotna koča.

Aprila 1941, po kapitulaciji 
Jugoslavije so zasedli Ljublja
no in vso Dolenjsko ter No
tranjsko Italijani, Štajersko 
in Gorenjsko pa Nemci. Nemci 
so začeli takoj s svojim progra- 
inomi. Izgnali in preselili so iz 
Slovenije na tisoče najzaved- 
nejših 'Slovencev v Šlezijo ali 
v Srbijo. Veliko število jih je 
pribežalo tudi na Dolenjsko, 
tri nas je bil ob prihodu Ita
lijanov prav lep mir, ko se je 
pa pričela vojna med Rusijo in 
Nemčijo, julija 1941, se je za
čela organizirat« v Ljubljanski 
pokrajini tako zvana Osvobo
dilna fronta (OF). Vsi smo jo 
nekako z veseljem pozdravili, 
toda na žalost smo'kmalu opa
zili, da je OF prava brezbožna 
kmounistična organizacija, ka
teri so bili vsi pošteni, krščan
sko zavedni Slovenci v veliko o- 
viro, zato se jim je zdelo po
trebno, da uničijo vse one, ki bi 
njihovo delo blatili z besedo, ali 
z dejanjem ovirali. Najprej 
so planili po najbolj gorečih 
duhovnikih, ki so brezbožno or
ganizacijo jamo odklanjali, 
jih odvedli v gozd in jih mu
čili na vse načine. Pred ustre
litvijo so si morali sami kopati 
zasilno jamo. Prav tako se je 
godilo z naj zavednej Šimi dru
žinami. Ne bi zadostovala ena 
knjiga, da bi vam mogel popi
sati vse padle družine, način 
mučenja in ropanja. Osvobo-

zbirališča in skrivališča, tja so 
prihrumeli Lahi s celo divizijo 
in požgali vse vasi. Popolno
ma požgane in uničene vasi so v 
bližini gregorske fare sledeče 
Krvava peč, Zapotok in sploh 
vse vasi okoli Mokrca. Ljudi 
so zbrali skupaj in so jih ali 
postrelili ali pa jih peljali v je
če in v koncentracijska tabori
šča, vojaki so pa seveda pravo
časno odbežali. Ker je nekaj 
organov Komun, partije draži
lo karabinjerje v Sodražici, so 
se ti umaknili iz Sodražice, na
to so jo dvaindvajsetkrat bom
bardirali in vse to radi nesmi
selnega postopka OF.

Ker so Lahi izvedeli, da je 
prišlo v Dvorsko vas nekaj čla
nov OF, so drugi dan vas bom
bardirali, Mio je nekaj žrtev 
in znak osvobojenja so bile po
rušene hiše. Naj vam omenim 
še en primer, ki smo ga dožive
li mi Slemenci. Od Vel. Lašč 
je šla preko Sv. Gregorja proti 
Sodražici motorizirana itali

janska divizija. Ko se je po
mikala od vasi Andol proti Sv. 
Gregorju, je dal član Kom. 
partije iz zasede rafal iz stroj
nice na laškega oficirja, ki se 
je peljal na motorju, in nato 
zbežal. Oficir je takoj ukazal 
zbrati iz vasi Sv. Gregor in An
dola vse moške nad 16 let do 
55 leta, ukazal jih postaviti ob 
zid pred dvorano, da jih takoj 
postrelijo. Naš dobri, sedaj že 
pokojni župnik Krumpestar, je 
padel pred italijanskega ofi
cirja na kelena in ga prosil u- 
smiljenja za poštene in nedol
žne ljudi. Dosegel je toliko, 
da so vse te poslali v naj hujše

dilna fronta si je dala geslo: ' koncentracijsko taborišče' —

Vsega tega hrupa bi ne bilo, a- 
ko bi ne izzivala tako nesmisel
no OF. Na prošnjo č. g. škofa 
so se Slemenci po petih mesecih 
trpljenja v koncentr. taboriš
ču na Rabu vrnili domov. Vsak 
zdravega razuma mora prizna
ti, da je vseh umorov, požigov, 
ropov in internacijskega pekla 
kriva le OF, ker le ona je dala 
povod italijanski reakciji. Ker 
se je kljub omenjenemu nesmi
selnemu početju OF delo nada
ljevalo, so bili slemeski fantje, 
kolikor jih je še ostalo čudež
no doma, primorani prijeti za 
orožje, da branijo sebe in na
rodu življenje in imetje. Orga
nizirale so se Vaške straže, od 
katerih ena je bila tudi pri Sv. 
Gregorju.

■S tem se je stanje za narod 
mnogo izboljšalo in vladal je 
do 8. septembra 1943 popoln 
mir. Ob laški kapitulaciji 8. 
september 1943 pa je prišJa za 
naše fante velika nesreča. Iz
dajalski Lahi so prestopili iz 
bojazni na stran OF in izročili 
vse orožje ter prestopili celo v 
njih vrste. Tako so bile Vaške 
straže, kolikor se jim ni posre
čilo umakniti v Ljubljano, vse 
zajete od komunističnih čet. 
Sedaj se je začela prava mori
ja. Vse najboljše fante in mo
že so v masah odvedli v Kočev
ski Rog in jih tam zvezane po. 
strelili. Prav gotovo jih je bi
lo postreljenih čez 1,000, 
pravili so kar skupne grobove, 
kjer je 100 do 200 žrtev. Tudi 
v Vel. Laščah pri kolodvoru je 
bilo pomorjenih 60 fantov na 
najbolj zverinski način, precej 
tudi na Vel. Ošolniku, med ka
terimi je bilo tudi iz naše fare 
deset najboljših fantov. Vsa 
trupla smo prepeljali po nekaj 
tednih k Sv. Gregorju na far
no pokopališče,

To se je dogajalo po vseh 
krajih Dolenjske ter Notranj
ske. Republika OF je trajala 
skoraj po vsej Dolenjski dobra 
dva meseca. Med tem časom še 
je organizirala v Ljubljani 
slovenska narodna vojska, z na
menom, da osvobodi Dolenjsko 
iz komunističnega raja. Ko je 
po dveh mesecih prodirala 
nemška armada po Dolenjski, 
je slovenska narodna vojska 
ponovno zasedla svoje posto
janke in branila domove do 
nemške' kapitulacije leta 1945. 
Ves čas so trajali po Dolenjski 
hudi boji med komunisti in na
rodno vojsko. Ves čas vojne 
smo zaupali in pričakovali re
šitev do Angležev in Ameri- 
kancev, ob kapitulaciji smo na 
to tudi trdno računali, a žal, 
Jaltska pogodba je določala, 
da ne sme prekoračiti jugoslo
vanske meje nobena velesila.

Ob kapitulaciji se je nemška 
vojska umaknila proti Koroš
ki in z njo tudi slovenska na
rodna vojska s civilnim prebi
valstvom, ki ni hotelo pasti v 
roke komunistom. Obramba na
rodne vojske je bila nemogoča, 
ker je bila OF podprta od ve
lesil, v veliki premoči.

Mnogo družin je šlo iz naše 
župnije v begunstvo na Koroš
ko. Nekaj od teh se je pa že 
vrnilo v domovino, ki pa niso 
povsem srečni: Slovenske na
rodne vojske se je steklo na 
Koroško okrog 15,000, civilis
tov pa okrog 10,000. Še vedno 
smo imeli upanje, da bo sloven
ska narodna vojska sprejeta v 
jugoslovansko armado na stra
ni zapadnih zaveznikov, pa se 
je zgodilo, gotova po božji vo
lji, nekaj tako strašnega, da ni 
še nikdar in ne bo pisalo pero 
v zgodovini, kaj takega nam
reč, da je bila slovenska narod
na vojska vrnjena nazaj v do
movino, v roke komunistov. Ko
munisti so takoj planili nanje 
in jih brez zasliševanja okrog 
10,000 postrelili in pometali na
pol .žive v najstrašnejše prepa
de in jame kočevskih gozdov. 
(Kočevski Rog.) Nekaj tudi v 
bližini' Celja (Teharje), nekaj 
je bilo pometanih v deroče va
love reke Save in drugod širom 
Slovenije. Strašna je usoda 
našega malega naroda, prav 
vsaka hiša je prizadeta, nešte
to je padlo fantov, mlnogo tudi 
takih, ki so bili edini pri hiši v 
pomoč družini. Samo v naši 
fari je padlo okrog 70 fantov, 
od teh jih počiva 40 v Kočevs
kem Rogu. Vsi so bili vrnjeni 
iz Koroškega od Angležev, ki 
so jih predali komunističnemu 
nasilju, odkoder se je potem 
začel njihov krvavi križev pot.

To je skromen drobec iz sli
ke našega velikega gorja. Vse
ga popisati je nemogoče. Iz

poslanec poljskega parlamenta 
in glavni urednik dnevnika 
“Slowo” v Vilni, je o procesu v 
Nuerenbergu napisal študije z 
naslovom “Pozabljeni bratje on
stran Buga ...” v članku pra
vi:

“Obtožnica zoper hitlerjanske 
vojne zločince nosi tudi podpis 
gospoda Rudenka, ki zastopa 
Sovjetsko zvezo. Med zločini, ki 
jih obtožnica očita nacistom, so 
našteti tudi ti-le:

. . . skušali so vzeti ves vpliv 
katoliški Cerkvi na ljudstvo, zla
sti na mladino.

... načrtno so preganjali du
hovnike!

... plenili so cerkveno premo
ženje!

Z drugimi besedami poveda
no, gospod Rudenko obtožuje 
Hitlerjance, da so preganjali 
Kristusov nauk, Cerkev in vero. 
Ta točka človeka sama od sebe 
spominja, kako je Sovjetska zve
za podala klasičen zgled države, 
ki njene postave ljudstvu nala
gajo obveznosti, ki so v vsem 
nasprotne Kristusovemu nauku 
ter uničujejo vpliv duhovščine 
in vere. Organizacijo in propa
gando vodi država, ima pa na
men osmešiti ne le nauk, marveč 
tudi Kristusovo osebo, ki ga upo
rabljajo v grdih karikaturah.

V Rusiji niso samo odpravili 
vpliva duhovščine in samosta
nov, marveč streljali so tudi me
nihe in duhovnike krščanske in 
nekrščanskih ver. Sam sem vi
del pravoslavne lerkve, ki so bi
le spremenjene v kine, gostilne 
in brezbožne muzeje. S svojimi 
očmi sem videl po ulicah ruskih 
mest pravoslavne duhovnike, ki 
so beračili po cestah ter se bli
žali pokopališčem, da bi tam mo
gli prositi vbogajme.

Toda leta 1931. sem na vhodu 
moskovskega pokopališča videl , 
nalepljen ukaz, ki je duhovnikom 
prepovedoval stopiti na pokopa 
lišče ali pa se mu samo pr

tega lahko vidite, kako je bila ižati. List sklepa z 
. fa- d‘Toc “prizadeta tudi naša majhna fa

ra in koliko krvavih žrtev je
doprinesla v tej dobi, in to do-1 
cela j>o krivdi brezbožnega ko-

oda v Nuerenbergu o 
čeh rajši niso govorili, da so
[izognili komplikacijam .■
I Kako komunizem pregaj

munjzma. Saimi pomagati si Cerkev ni treba hoditi po dok:
ne moremo. Naše edino upanje 
v tej stiski je Bog in pa zapad- 
ni demokratični zavezniki.

Pozdravljamo Vas, dragi ro
jaki, zaupamo v Vas, da naj
demo vsaj pri Vas razumeva
nje. Živimo v trdnem upanju, 
da pride tudi za nas po velikem 
petku lepša in srečnejša bodoč
nost. — L. P.

Ce dva delata isto
“Nekaj, kar ni bilo povedano 

v Nuerenbergu.”
Pod tem naslovom je prinesla 

poljska katoliška agencija “KP,” 
ki izhaja v Rimu, iz Londoha 
sledeče poročilo:

ze v daljno Rusijo. Teh je že di 
volj v bližnji Sloveniji, kjer j* 
Tito napravil v Jugoslaviji sov-\ 
jetsko podružnico. Tiste, ki so 
jih v letih 1Ž41 in pozneje nem
ški nacisti preganjali in prese
ljevali, zdaj preganja Tito in 
preseljuje. Kakor prej nacisti, 
tako zdaj Tito: radi verskega 
prepričanja. To pričajo v Slove
niji grobovi, v katerih je poko
panih do 30,000 katoliški Cerkvi 
zvestih pomorjenih Slovencev. 
In svet na vse to molči, da se iz
ogne komplikacijam ....

—Britanski veleposlanik na 
Norveškem je ob obletnici bit
ke pri Narviku izročil temu 
mestu kolo krmila oklopne kri- 

“Stanislav Mackiewiez, bivši žarke “Warspite.”
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“Vidiš, tamle v klanček za
pelji, to je Seliškarjeva far
ma,” mi je ukazal Tone. Ukaz 
je ukaz, saj veste in znašla sva 
se‘ na prostranem dvorišču, 
krog in krog obdanem z gos
podarskimi poslopji. Potrka
la sva pri hišnih vratih in od
pret je nama prišla prijazna 
in zgovorna ženica, ki naju je 
povabila v hišo. Tam pri mi
zi je sedel gospodar. Gregor 
Seliškar. Tone me je predsta
vil in segli smo si v roke, ka
kor se to spodobi.

Gospodar me je s svojimi ži
vimi očmi zvedavo ogeldovai, 
povpraševal po bratu dohtar
ju in njegovi družini in konšta- 
tiral, da mu družina kljubuje, 
ki ga ne pusti ven na polje, pa 
ko mu absolutno nič ne fali. 
Malo da ga včasih stisne v ko-

poljit, ko je večinoma že vse 
postorjeno. Pravim, da se od- 
počij, saj si že dovolj garal v 
življenju.”

“Je že res, da sem garal,” 
se nasmehne Gregor, “ampak 
poštalenc je, če mora zdrav 
človek na tak lep dan sedeti v 
hiši in gledati skozi okno. To 
zame ni, vam pravim.”

“Eh, Gregor, le kar ženo po
slušaj, ki ti hoče dobro,” me
ni Tone Debevec. “Na pomlad 
boš pa spet prijel za delo in 
gonil traktor, da bo pel kot ve
likonočni zvonovi.”

“Pa kako kaj moj brat v 
Clevelandu?” se obrne Gregor 
k meni.

“V nogah se je nekam zbo
ri1, koš ima pa še zakej. Veste, 
Gregor. Pohlograjci ste od sile 
trdni ljudje,” sem pohvalil pol
hograjsko grapo, ki daje svetu 
zares krepak rod.

“Ja, ja. ampak zlomek je to, 
da največjega junaka podere, 
kadar se začno na hrbtu zbi
rati leta. Kar k tlom te potla
či, kot bi si oprtal vsak dan 
večji koš. Ti, pa bi fantomašu in meh mu nekoliko nagaja, 

da ni prave sape, drugače je, s čim postregla, saj imamo.” 
pa zdrav kot riba. ' “Tisto pa ne!” močno ugo-

“Saj nihče ne pravi, da si varja naš Tone, “sva pravkar 
bolan,” je poprijela žena, “pa j omlatila in ne bo dolgo, ko bo
se ti ni treba pehati zdaj polvaspet doma za mizo, Nasa

Mary mi ne bi nikoli odpustila, 
če bi prišel napasen domov. 
Saj morava itak takoj naprej. 
Našemu uredniku moram še 
par ljudi pokazati po Willar- 
du, bodo vsaj spoznali tudi 
druge Meniševce, ne samo me
ne.”

Tone in jaz že ne bova sku
paj koledvala, če kaj vem, sem 
si mislil. Saj se ne bi bilo po
treba s tako vnemo otepavati, 
če so nam že ravno hoteli pri 
nesti kakšno jabolko. Čudno, 
da se vsak tako rad brani, šur, 
zato si pa tako suh, sem mu 
sam pri sebi očital; mene malo 
poglej, ki me je nekaj, od ka
tere strani že pogledaš po me
ni.

Izmenjali smo še nekaj 
vsakdanjih besed iB poslovila 
sva se s Tonetom od prijaznih 
Seliškarjevih.

Ko sva bila že z dvorišča, se 
je Tone ozri nazaj, če sva sa
ma, potem je pa napovedal: 
“Gregor ne bo dolgo. Je zares 
zdelan, ampak gajst mu ne da, 
da bi ležal. Na stolu se zib
lje in gleda, kako bi domačim 
ušel ven na polje.”

“Da ne bo?” sem se začu
dil.

“Na žimo ga bo stisnilo, bi 
sodil, škoda ga bo, dober so-

T
sed je in zares gentleman.”

Tone je prav sodil. Gregor 
je zdaj že prestal in čaka na 
nas druge.

“Kam pa zdaj?” sem vpra
šal Toneta, ko sya nekaj časa 
molčala in se v mislih poslav
ljala od prijaznega Gregorja

“Zdaj bova šla pa obiskat 
tvojega sorodnika, Jožeta Lun
ko, Ulečga ■ Franceta sina. Tr» 
govino ima v Willardu in tam 
dobiš absolutno vse, kar se na 
farmah potrebuje. Celo par
ni mlin si je napravil, da nam 
melje žito za vsakdanje potre
be. Boš videl, je zares fin de
čko. Ni sicer tako visoko po
gnal v rasti, kakor njegov oče, 
je pa toliko bolj gost. Izobra
žen je in celo za župana nam 
je že bil.”

“Kaj pa ti, Tone, ali si že 
kdaj županoval Willardu?”

“Nak, tisto pa ne. Imam 
preveč svojih skrbi, da bi si še 
sosesko nakopal na glavo. Saj 
imamo drugih dobrih in pa
metnih mož, ki jih postavimo 
naprej. Tukaj se nihče ne po
ganja za župansko čast. Kar 
prisiliti moramo zdaj tega zdaj 
onega, da nismo brez moža. 
Veš, smo kakor ena družina 
tukaj na Willardu in vsak ve, 
kaj je njegova dolžnost.”

“Ali se bova peljala mimo 
vaše hiše?” bi jaz rad vedel.

“Seveda, drugače ne more
va na naš glavni trg v Willar
du,” pojasnjuje Tone.

“Potem bom pa malo bolj 
pognal, ko se bomo srečali z 
vašo domačijo.”

“Zakaj pa bolj hitro? Saj 
se nama prav za prav nikamor 
ne mudi,” ugovarja Tone.

“Sicer ne vem, kakšna je pri 
vas navada, ampak iz mojih 
izkušenj jaz vem, da se ni do
bro pokazati blizu doma, če ni
si zares namenjen domov. Veš, 
če te žena spazi, pa te bo hi
tro poklicala, da ji boš to in 
to napravil ali popravil. Ti ne 
veš, kako so ženske iznajdlji
ve za take prigodbe. Kadar 
te ima pa enkrat v pesti, se ji 
pa ne izmažeš izlepa.”

“Morda je res kaj na tem, 
ampak naša Mary ni taka,” 
misli Tone naglas.

“Taka ali taka, najboljše je, 
da ji ne dava prilike. Kar sko
čili bomo mimo vas, da še ve
dela ne bo, da sva bila midva, 
ki sva treščila mimo.”

“Kakor veš, Jack, da je 
bolj prav, tako pa naredi. Do
kler boste vi Clevelandčani tu
kaj, se jpz ne bom pritaknil 
nobenega dela, pa je amen.”
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Berninski kralj
roman s Švicarskega pogorja

In uzre smrtnobled, pleme- mont ihti, joče od pekočega sra-
nit obraz — postava nosi pla
ninske cvetlice na glavi, na pr
sih in iza pasom.

V praznovernem strahu od
stopi: ali je postava bajno bit
je, ki ščiti mučeno žival? Se
le ko zapazi župnika Tassa, se 
zopet osvesti.

“Gospodična Premont!” za
jeclja in Z obraza mu izgine 
vsa barva.

Mladenka pred njim pa tre
peta in drhti od plamteče jeze.

“Gospod župnik!’" zakliče 
Paltram; skuša se rešiti iz svo
je bridke zadrege in mu ponu
di roko.

Župnik jo razumevajoče stre- 
se. “Mojstrski strel, želim 
vam srečo!”

Ko pa hoče Paltram seči v 
roko tudi Cilgiji, mu ona des
nico umakne.

“Vam ne sežem v roko! Nič 
boljši niste nego tisti, ki ste mi 
ga zatožili!”

To pove v mrzli jezi in ga 
porazno pogleda.

Marko Paltram ve, da je v 
njenih očeh sojen.

‘Gospodična,’’ zajeclja, “sa
mo danes me je tako prevze
lo!” ’ ,

Toda ona ne obrne svoje po
nosne glave.

“Kaj se šemiš?” se vznevolji 
župnik. “Pitje krvi je lovska 
šega. Pri prvem gamsu, ki ga 
ustreli, stori vsak. Moj oče mi 
je velel, ubogal sem, četudi se 
mi je upiralo. Kar sem pa sam 
storil, ne morem očitati dru
gim.”

Trudno hodi Cilgija, ne odgo
varja, ne vidi zlate zadimi je- 
nosti,' ki se preliva med zeleni
mi macesni ob koncu Koseške

ko je že dolgo hodila,
pravi odtrgano: “Kako bo Bog 
nekoč sodil in kaznoval, kar za
greši človek nad stvarstvom!” 

Kljub hudi izčrpanosti bedi 
v noč in pritiska izareče čelo na 
steklo.

“Ta podoba me bo preganja
la, dokler bom živa. In česar 
pri Men ji še nisem vedela, to 
vem sedaj, grozno je, ljubim ga, 
Marka Paltrama*!”

Močna, ponosna Cilgija Pre

mu, od gneva in jeze, da je 
Marku Paltramu na večer po 
Gruberjevem obisku razodela 
svoje srce.

Ne, zmotila se je. Marko 
Paltram, ki ubija otroka pred 
očmi matere, ni junak, ki bo 
odrešil*Engadin!

V opojnem poletnem večeru 
je stopila Cilgija s svojo latin
sko knjigo proti cerkvici Mate
re božje navzgor.

Pri sebi je imela pismo Kon- 
radina Flugija. Pisal je, da 
bodo prišli prijatelji prihod
nje dni na vesel popoldan v 
Pontresino, naj pove tudi Pal- 
tramu. Vsi se veselijo pozna
ti mladega puškarja, saj govo
rijo o njegovi novi, izvrstni pu
ški že po vseh vaseh.

Kaj naj stori? Paltram jo 
je zadnjega dogodka enkrat 
srečal. Tedaj je bila odvrni
la glavo in mu ni odzravila.

'O, ljudje imajo prav: kamo- 
gaskaf je, breizdanja duša!

Kako naj pove prijateljem, 
da se je pri Paltramu zmotila, 
da ni vreden Zveze engadinske 
mladine? Od zadrege zaškrip
lje z zobmi.

Ali jo bodo prijatelji pač ra
zumeli? Engadinci, stari in 
mladi, sodijo o lovu drugače 
nego ona m celo tako izobra
žen mož kakor župnik zagovar
ja Paltrama neizrekljivo suro
vost.

“Poglej okoli sebe,” je de
jal, “in kamor se ozreš, ni v 
naravi nikjer mirnega sožitja, 
temveč boj, in vsak, kdor mo
re, strahuje druge ljudi in

odvrnila: “Prav, ako si drugi
svojijo pravico, da počenjajo 
grozovitosti, ravnajva vsaj mi
dva dobrotno in izkazujva 
usmiljenje!” V župnišču je 
vladala nato neka nepetost in 
šele več dni pozneje je župnik 
vprašal, kaj je s Paltramovo 
tožbo o nekem tretjem. Tedaj 
mu je rada in nerada povedala 
zgodbo o lovu gamsov na vili
ce. In drugače tako mili Jakob

AUGUST
HOLLANDER

Tass nima izrazov, dovolj tr
dih, da bi obsodil Gruberjevo 
početje! Paltramov strel pa 
naj bi bil časten.

v Slov. Narodnem Domu,

6419 ST. CLAIR AVENUE,

POŠILJA DENAR v Jugo- 
gorico,slavijo, Trst, gorico, Av

strijo, Italijo in druge kra
je, vsaka pošiljatev je jam- 
čena;

PRODAJA ZABOJE za po
šiljanje hrane in obleke v 
staro domovino in sprejema 
take zaboje za odpošiljanje 
v stari kraj.

Pri KoUanderju boste ve
dno dobro postreženi.

DO YOU OST •
VITAMINS?

qu«itlon U. do you 9*1 *****
rsuraMt
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DRUITVENIH
PRIREDITEV

JULIJ
20.—Društvo Sv. Antona pri

redi piknik na prostorih Doma 
Zapadnih Slovencev na 6818 
Denison Ave.

27.—Društvo sv. Jožefa št.

169 KSKJ priredi piknik na 
Močilnikarjevi farmi.

27. — Gospodinjski klub SDD 
na Prince Ave. priredi piknik 
na prostorih Doma zapadnih 
Slovencev na 6818 Denison Ave.

DROBNE VESTI IZ SLOVENIJE
(Došle preko Trata)

(MdiUnuu« . l .trum | Svoji samostojnosti se odpove, 
pasle. Kaznovali so te kmete, ker da more živeti. — Podobno je 
so se v njih bližini držali “kri- pri drugih obrtih. Samostojne

ga človeka komunizem ne trpi. 
KDO SME ŠTUDIRATI V

žar ji,” ki še vedno po Hrvaškem 
napadajo partizane.

USTRELJENI KMETJE. —
V začetkif maja je bilo ustre- prinaša 
ljenih v Dalmaciji enajst kme^ 
tov, ker(so oddali državi pre
malo olja in niso mogli tega 
opravičiti. Tako hočejo drža
ti prebivalstvo v strahu, da bi 
izvršilo vse, kar mu ukažejo 
novi gospodarji.

ZAKAJ OBRTNIKI ' STO
PAJO V ZADRUGE. — Kako

SLOVENIJI. — “Slov. por.” 
30. aprila pogoje za 

sprejem na državno šolo za 
umetno obrt v Ljubljani. Sta
rost je štirinajst let, na^nižja 
izobrazba nižja gimnazija itd. 
Toda vsak mora prinesti tudi 
karakteristiko LMS (Ljudske 
mladine Slovenije). Če pa kdo 
ne prihaja naravnost iz šole,

LOŽU. — Naj priobčim odlo
mek pisma iz kraja, ki je trpel 
med vojsko kot malokateri 
drugi na Slovenskem. Saj je 
v Ložki dolini, ki šteje kakih 
5,000 ljudi bilo pobitih blizu 
900. Pismo pravi: “Veliko smo 
pretrpeli. Kaj je naših ljudi 
pomrlo za lakoto na Rabu, ko
liko jih je padlo v medseboj
nih bojih, koliko jih je pome- 
tanih v brezna in koliko je bi
lo neusmiljeno pobitih, ko so 
vrnili domobrance. V hribih 
proti Ložkemu potoku za “Vo
tlo steno” se nahaja brezno, 
kamor je bilo že decembra 
1941 pometanih čez 90 ljudi. 
Koliko pa v Kozlovki nad Ko- 
zarščami in drugje! In ti lju
dje, ki so bi^i krivi teh straš
nih pokoljev, imajo danes be
sedo. Pa kakšno! Ljudje, ki 
že prej niso ničesar razumeli, 
sedaj “sovjetizirajo.” Tako je 
minister Hribar dal narediti za 
Lož skupen hlev, pa ni šlo in 
ni šlo. In če pri hlevu ni šlo 
sovjetiziranje, kako gre pri 
ljudeh . . . človek se čudi, ka
ko so mogli nekateri ljudje ver
jeti, da more-iz partizanskega 
gibanja priti kaj dobrega. Ali 
res niso poznali ljudi, ki so bi
li zraven? Verjamem ,da je 
eden ali drugi mislil, da poma
ga v boju proti okupatorju, kot 
se je povsod govorilo. Taki so 
se pač dali preslepiti. Da pa 
kdo verjame, da more priti iz 
komunističnih naukov kaj pa
metnega in od ljudi, ki so jih 
širili, za to pa je treba že pre
cej trde glave . . . Sedaj te

mora prinesti potrdilo od Ljud
je bilo mogoče, da je. mnogo j skega odbora, če pa je star že 
obrtnikov opustilo svojo obrt' 18 let, mora prinesti tudi po- 
in šlo v državne zadruge kot trdilo, da ima volivno pravico, 
nesamostojni delavci. Razla-jTako hočejo preprečiti, da bi 
go podaja pismo, ki slika, ka-l mogel kdo študirati, če se ni 
ko je bilo s krojači. Pismo popolnoma predal komunizmu.
pravi, da krojač, ki je samo-j KONTROLE HIŠNIH PRE- trde glave spregledujejo. Pre-
stojen, ne dobi sukanca, ki je BIVALCEV___Izšla je odred- pozno ... če mislim nazaj na
racijoniran. Krojaška zadru-1 ba, ki določa, kako mora biti strahote, ki smo jih preživeli, 
ga ga pa dobi. Zasebnik, ki v vsaki hiši natančno opisano se ne čudim ,da je tudi domo- 

že v veži, kdo v hiši stanuje. j brancem ob pogledu na parti- 
Pri vsakem mora biti povedan zanska dejanja kri zavrela in 
tudi poklic in kdaj je prišel v' so jo kdaj ohladili nad parti- 
hišo. Tako mora Ozna z lah- zani. Takrat so nekateri za

hoče naročiti pri samostojnem 
krojaču obleko mora prinesti 
tudi sukanec ali cviren. Kdor 
pa naroči obleko v zadrugi, mu 
ni treba prinašati sukanca; za
druga ga sama dobi. če tedaj 

krojaL

Obram

koto kontrolirati vse prebival- bavljali čez domobrance, da-

Obram čaka sina.
Naj starejšega, Volbenka.
Vsa vas to ve. V tovarno se 

je udinjal. Naveličal se'je 
hriba in dolge poti do fare in 
železnice. Kar v glavo mu je 
planila blodna misel in ga dr
žala kakor na vrvi.

Kakšno je bilo tisti dan! V 
začetku je Obram prosil in ro
til, Volbenk je komaj poslušal.

“Zemlja ni prava, povsod 
sam hrib. Kaj naj se ubijam 
po teh zaplatah? Da smrti bi 
si ne opomogel. Kruh je od
merjen, krompir preštet. Ni
koli ni preveč, pa naj bo le
tina še taka. Nekaj jerbasov 
češenj in jabolk prodamo, to je 
vse.”

Obram je zrasel.
“Fant, pa ješ vsaj svoj kruh, 

ki si ga sam vsadil. Krompir
ja nisi še stradal in za pra
znik si imel pogačo. Pozimi je 
bilo suho meso večkrat na mi
zi. Reci, če ni res?”

“Ne bom rekel, da ni, pa mi 
povejte, ali je pri nas sploh 
kaj počitka? Od prve zore do 
trde noči garaj, vso pomlad, ce
lo poletje, do jeseni, prav tja 
do snega. In ko sneg nakos- 
mata, nas zapahne od vseh stra
ni da vidimo samo v zrak. Vso 
zimo smo v samih gazeh.”

Trdo postavlja Volbenk be
sede. Ne misli se vdati.

Obram čuti, da je v sebi že 
odločen. Z govorenjem mu ra
ste jeza..

Počitka res ni veliko, toda 
sreče je dovolj. Do le-sem še ni 
prišel mestni hudič, ki nam je 
že tri speljal iz tega gnezda. 
Voren je umrl za grdo bolezni
jo, Peklajev Matija se je zapil 
in izgubil. Mežnarčkov pa je 
od stradanja zašel v jetiko. Vse 
si poznal. In ti si četrti.” 

Volbenk zamahne z roko.

ko zakuril.
Ko pade prvi sneg, Obram 

obupuje. Ce Volbenka ne bo 
do prvih zametov, ga letos ne 
bo.

Kadar otroci ne vidijo, stopi 
na prag, zasloni oči in gleda po 
belini. Nikogar ni.

“Pa se vendar v resnici ni 
zvrgel”, veka v sebi Obram.

V svojo kri veruje, kakor v 
sveto pismo. Prišla bo ura, ko 
bo Volbenk odprl vrata, sedel 
za mizo in tiho spregovoril:

“Oče, prav ste imeli.”
Tega hipa čaka Obram.
čuti, da ga bo dočakal, kajti 

Volbenk ne piše več.
Morda na pomlad, ko bo gra

pa zelena in bodo bregovi svetli 
od rož kot večerno nebo.

Tedaj je grapa močna, fcakor 
deklič, ki se mu zbudi mlada 
kri. K. M.
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Tako primišljuje Cilgija.
Svinčen in brez življenja je 

večer. Kako dolgo se ne pri
kaže Pija s kozami! Bosonogi 
otroci pritečejo iz vasi in se 
ozirajo po njej. “Čas je, da 
bi molzli.” Tudi nekaj žensk 
čaka na svoje živali. “S Pijo 
ni nič,” se jezijo. “Koza za 
kozo se ji ubije. Gotovo ima 
zopet slabo vest.”

Končno, že pod trdo noč se 
prikaže zvonkljajoča čreda iz 
gozda, toda pastarice ni. Žen
ske in otroci pospremijo svoje 
koze v vas. Cilgija je odšla.

Kje se mudi Pija?
Tedaj prinese iz gozdne teme 

bradat močan kosec divje tra
ve pastarico na hrtibt«. Bosa, 
zanikrno oblečena deklica je.bi
la ovila eno svojih zagorelih 
rok možu okoli vratu, druga je 
pa privezana z robcem, in dru
gače tako divji črmlj ječi.

“Kaj se je zgodilo, uboga Pi
ja?” vpraša Cilgija sočutno. 
Odgovori ji samo ječanje.

Kosec pove, da je na povrat
ku slišal pod previsom nekoga 
jokati, spustil-se je v razpoko 
in je na skalini našel Pijo s 
3trto ramo. Hotela je kozo, ki 
se je odgubi!a,'spraviti s skal 
in je padla, medtem ko se je 
koza sama vrnila k čredi.

(Dalje prihodnjič)

G« 
Vitamin 
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Oo*-A-Day (b 
min

mors PHOTO STUDIO
485 tint 152.8 St.

Se priporočamo za izdelavo vseh
vrst slik po meni ceni. Odprto 

ob nedeljah

DELO DOBIJO
Moški se sprejme

za prvovrstno likanje, stalno de- 
o. Zglasi naj se na 12005 De
troit Ave.
Public Service Dry Cleaning

(133)

MALI OGLASI
7 akrov naprodaj

V Lake okraju je naprodaj 
7 akrov zemlje, krasna okolica, 
naj višja točka v Lake okraju, 
dobra zemlja, tlakana cesta. 
Zdaj je čas kupiti in obdelati 
za letos.. Nahaja se na River 
Road, cesta 307, Perry, Ohio. 
Vzhodno od bele hiše z rdečo 
streho na gričku, vzhodno od 
Turney Road. Cena je $1,500.00. 
KE 0034.

Slika nam predstavlja srebrnoporočenca Anton in Jennie Keber iz Waukegan, 111. 
Na obrazih obeh je videti, da sta bila Židane volje, čeprav sta bila nemalo presenečena, 
ko so ju prijatelji tako lepo potegnili in speljali na “surprise party, katerega so jima pri
redili 3. maja zvečer v Slovenskem narodnem domu v Waukeganu.
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“Zdravniška poštna znamka.” —*• Pdsebna tri-centna poštna znamka je bila odobre
na od generalnega poštnega mojstra Robert E. Hannegana in je izdam v počasi ameri
ških zdravnikov. Prvič je bila dana v prodajo v Atlantic City 9. junija.

ne ljudi povsod obrajtajo.’
Zdaj šele Obram zrase.
“Ne poštenjaki, barabe ima

jo prva mesta. Kdor ima u- 
bov hrbet, ta napreduje. Vol
benk v grapi si zrasel in če prej 
ne, na starost se boš vrnil V 
grapo, morda občini v breme in 
mojim kostem v sramoto.”

Pod strop je zrasel Obram in 
dvignil roko.

“Tako ti povem ,ne zapiram 
ti vrat. Vsak dan te bodo ča
kala, podnevi in ponoči. Niti 
v nočeh ne bom potegnil zapa
ha prek njih. Vsako uro bi lah
ko prišel.”

Še pred košnjo je Volbenk 
odšel. Obram je zjutraj zgodaj 
vstal, samo da ni bil pri slove
su. V gmajno se je zarinil, se
del na štor in glasno zavskal.

Tako odhaja njegova kri v 
mesto, v to prekleto brezdno 
mladih ljudi. Petkrat v življe
nju je bil Obram v njem, pa 
vselej je pljunil, ko je prišel 
med polja.

Zdaj mu sin sili med zidove, 
za katerimi stoje dimniki in ro
potajo strsji.

Kakor pijan je zvečer odta
val domov. Nič ni jedel, narav
nost v čumnato je zavil in legel. 
Kakor, da misli umreti. Še je 
povsod dišalo po Volbenku, po 
naji|tarejšem Obramju, ki ho
če zatajiti zemljo.

Še v sanjah je prosil Ob
ram, a Volbenk trmast odhaja.

Hudič ga je obsedel.
Obram čaka. Zadnji lega, da 

kdo ne zapahne vrat. Da bo mo
gel vstopiti Volbenk, če pride 
morda ponoči, naskrivaj.

Jesen je, a Volbenka ni. Tri
krat je pisal. Dvakrat je Ob
ram odprl pismo, dvakrat je 
šel v gmajno vekat.

“Tu je lepše, oče. Svoje ure 
napravim in sem gospod.” 

Tretje pismo je zapečateno 
vrgel v peč. Torej gospod ho
če biti. Iz grape doma, bi rad 
jedel bel kruh. Več mu je za 
mesto, kakor Za zemljo.

Vendar Obram čaka.
.Po snegu diši od Kriške go

re, a Obram še čaka. Poč je 
zakurjena, v čumnati je gaš- 
perček. Da bo Volbenk lah-

Cementna dela
Izdeluj em vsako vrstna ce

mentna dela, kot dovoze, pločni
ke, hodnike. Delo trpežno in ce-
ne v v®“.zadovoljstvp, —__

Leo Troha
22031 Miller Ave.

Euclid, O.
Tel. IV 2494

Hiša naprodaj
Naprodaj je 6 sob hiša na 

1490 E. 174. St. Po vsej hiši trd 
les in vse v dobrem stanju, gara
ža. Za podrobnosti in ogled po
kličite lastnika na KE 4519.

(131)

(Mo. Thur. x)

Furnezi
Novi furnezi za premog, olje ali plin 

gorico vodo ali paro. 
Resetting $15 - CiSčenJe $5 
premen jamo stare na olje 

Thermostat

Chester Heating Co.
1193 Addison Rd. — EN 0487 

Govorimo slovenesko

Beneške zastore
vam napravimo po meri iz naj
boljšega blaga in po zmerni ce
ni. Brezplačen proračun. Pokli
čite IV 2938. .

Frank Adamič
22812 Nicholas Ave. 

Euclid, Ohio
(133)

Zemljišče naprodaj
Prodam 5 ali 10 akrov fine 

zemlje ob cesti 84 v Mentor, 
Ohio. Jako prijazna okolica, kjer 
ima že več Slovencev svoje lepe 
domove. Za podrobnosti se ogla
site pri lastniku Frank Novaku, 
Hopkins Rd., Route 84, Mentor, 
Qhio. (131)

Hiša naprodaj
Naprodaj je hiša ga eno dru

žino. Nahaja se v newburski 
naselbini, 3626 E. 81. St. Kogar 
zanima, naj si jo ogleda in da 
ponudbo lastniku na istem na
slovu.

-(133)

For Rent
Furnished room for rent for 

one or two girls or men. Inquire 
at 1213 E. 74th St., inquire 
downstairs from 6 to 7 p. m.

PrijateTs Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamina 

First Aid Supplies 
Vogal St. Clair Aoe. in E. 68th

!■
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BEL! MENIHI
Poveit iz prve polovice XII. stoletje 

spisal IVAN ZOREC

“Jutri nekam opoj deš z go- ]a ^ same slabosti. Noč je

“.No, nič ne 
gospod tolažil.

maraj,” ga je a bil je previden, nobene ni ho-
“Veš, v telesu

je strup bolezni, obenem pa tu
di moč, ki ga zmore.”

"Strup?” se je ustrašil.
‘“V vsakem bitju je strup.”
“Tudi v človeku, ki je podo

ba božja?”
“V njem še posebno hud. A 

zmorejo ga tudi zeli, njim zau 
paj!”

“Tri vešče so jo zalivale - 
zeliščno zavrelico in vse tri so 
omagale;, zdaj bi utegnit po
magati res le še menih.”

“Ali tako zaupaš menihom?’” 
se je gosposki gost podsmešno 
ozrl vanj.

“Učeni so, sveti so, pomaga
jo radi, če le morejo.'

“Morda. Pa jaz sem jim že 
preveč gledal na prste in sem 
videl, da so oni tudi ljudje in 
krvavi pod kožo.”

' “Kaj veste, da ste gledali 
prav?” Ni mu bilo všeč, da 
prihajač tako govori o meni
hih. “Ne gre nam, soditi jih —• 
častiti jih moramo in slušati 
ko nas učijo, in hvaležni jim 
biti, če nam pomagajo.

"Seveda, saj so vsi sami svet
niki!” se je- plemič smejal.

Če grešijo, se tudi pokorijo 
noč in dan ob molitvi, delu in 
postu.”

“Saj ne rečem,” je gospod 
Ambrož, svoboden, nikomur po
koren mož, popravljal “vam so 
res prijatelji in dobrotniki. 
Meni, glej, niso, bratovi babi 
verjamejo vse, preveč so si v 

■ innuttef jjutan rndnvim
Kadar je bil vinski je brez

preudarka črnil vsako gosposko 
in rad tudi pozabil, da ga pe
stuje svobodnost Samostanske 
gospodične.

Trlep se tj e smehljal in pobe- 
šal oči.

“Verjemi ali pusti,” je oni 
gnal svojo, “glej, do mrtvega 
mrzim vsakega graščaka če
prav sem se rodil v gradu. Tu
di samostan je graščak. O, 
graščak ima vse: zemljo in tla
čana, na njegovi strani so kri
vična pravica, vsa moč in vsa 
oblast.”

“Če bi sami bili graščak, ne 
bi govorili tako.”

“Bi! Odkar sem pobegnil z 
gradu, spoznavam vaše življe
nje: ubogo je, zasluži, da bi 
bilo lepše . . ”

Trlep ga je debelo pogledal,

spodom Ambrožem. Pomni do
bro, da ti je storiti vse, kar bo 
gospod velel. — Ali si me ra- 
žumel?”

Kopič je umikal oči in stra
homa obetal, da bo pokoren na 
besedo, a ko mu je gospodar 
pokimal, je urno mrknil ven- 
kaj.

Gospod Ambrož se je smeh. 
ljal za njim. “Ti, s tem brdav
som bi ukrotil devet gradov!” 
se je resnih “0, in takile ra
stejo med vami, pa jih obr
niti ne znate prav!” je že vpil. 
“S Kopičem bi se jaz upal 
umehčati najtrši grad!”

Trlep je molčal, misli so mu

tel reči, pobesil je spet oči.
“Veš čemu se ne morem pre- 

čuditi?” je gosposko zmene ne
nadoma udarilo ob mizo. “Da 
ste svobodnjaki in tlačani take 
mevže!” je vpil. “Grad je 
eden, okoli gradu vas je kakor j 
bravl j inčev,' a kadar se gradu 
hoče, počne z vami kar ga je 
volja!”

Trlep je s pobešenimi očmi 
odkimal in molčal.

“Kaj molčiš, hudič?” se je

prebedel ob njenem zglavju.
V.

Stiški opat Urh, star, bole
hen mož, je tisto jutro v svoji 
sobici stal pred bralnim stoja
lom ob oknu in bral iz velike 
in debele knjige, ki je bila ob 
robovih in na vogalih okovna 
s srebrnimi ploščicami; pa za 
pobožno branje kar ni mogel 
zbrati duha; kakor da v sobi
ci ne bi bil sam, se mu je zde
lo. Ozrl se je, vendar oči so 
mu posnele samo praznoto in 
samostansko preprostost. Ob 
stenah so bile police, polne 
knjig. Pred vsako je stala ši
roka klop. Na eni izmed njih

Oman:

“SuSrBri,

stopnici za skupna družtva 
Vida Johana Krall In Marjanca 
har: za Norwood Community 
Marjanca Kuhar In Mary Milavec. 
Zdravniki: M. P. Oman. Angeline De- 
Jak-0'Donnel, J. M Sellikar. J. P. 
Seliškar, A. J. Perko, A .Skur. L. J. 
Perme ln C. O. Opaskar ln dr. P. J. 
Makovec. Seje se vrtijo vsak prvi pon- 
deljek v mesecu v novi koli m. Vida 
soba it. 2 ob 8. url »večer. Asesment se 
pobira vsak tretji pondeljek ln vsake
ga 28. v mesecu v ravno Istem prosto
ru.

in stopil k ženi. Bedela je, 
vročične oči so gorele, čakala 
ga je.

“Ti,” je boječe dihnila, “ni 
mi dobro, menih naj pride!” 

“Precej jutri pojdem ponj!”

Vzdihnili je je ponoči spal in podnevi za-

gospod Ambrož’ ugreval. “Če je hripavo rekel.
si res svobodnjak, zakaj tlača
nov ne naščuješ, da bi zavreli 
in se uprli? Vstani, klada, sa
mo vstani in udari, vse bo za 
teboj 1”

“Kam? V pogubo!” je Tr- 
lep tiho nerad rekel.

“Sit si, že vidim, svobodnjak 
si, trpljenja vsega ne vidiš, če
prav živiš med samimi trpini, 
zgenil pa bi se pa še tako bi se 
zgenil ko bi bolelo tudi tebe!”

Pogovor se Trlepu ni zdel 
prav varen. Pijane gosposko 
bi kje izčesnalo, kaj sta naple
tala, pa bi bili vsi križi dol! 
Brž ga je zasukal tako, da je 
gosposki uskok začel praviti le 
o šumbreški gospodični.

“Kakov je valpet?” je go
spod Ambrož povzemal. “O, 
pes, pravi pes, ki popada, šču
vaj ga ali ne! Tlačani se ga 
bojijo bolj ko vešče, toče in 
moče.”

“Nekateri se je že unesel, tu
di ta se nemara še bo.”

“Ta že ne, njega še ne bo ko
nec, se zdi, baba mojega bra-

"Ne zameri, da je tako, am
pak s^tno on bi utegnil še po
magati. — Kaj meniš?"

Kolikor je le mogel, jo je 
tolažil, dokler ni spet zadrema-

užival jed, kadar zaradi bolez
ni ni mdgel iti v skupno obed- 
nico. Postelje ali mize ni bi
lo, tudi nobene slike na steni; 
le še klečalnik z razpelnom se 
je Btiskal v kot.

“Kaj je vendar?” je iskal 
vase in pokleknil na klečalnik, 
a tisti čudni nemir ga tudi 
molitvi ni minil.

(Dalje prihodnjič.)
-----------o-----------

DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. IM KSKJ
Predsednik Frank Žnidar; podpred

sednik John Pezdlrtz; fin. tajnik Jo
seph Fenrn, 444 E 152 8t„ tel. KE 7131; 
bolnUka tajnica Frssioes Leskovec, 
19518 Shawnee Ave, tel. IV 6429; za
pisnikarica Anna Orajzar; blagajni. 
Carka Mary Jerklch; nadzorniki: Au
gust F. Svetek, Mildred Nalnlger ln 
Dorothy Grili. Zdravniki: dr. Skur, dr. 
Carl Opaskar, dr. Carl Rotter, dr. 
Louis Perme in dr. Raymond Stasny. 
Častni duhovni vodja Msgr. Vltus Hri
bar, duhovni vodja Rev. Celesnlk. Seje 
se vrtijo vsak tretji četrtek v mesecu 
ob 7:30 zvečer v Imenskem domu na 
Holmea Ave.

Asesment se pobira pred sejo, prvo 
nedeljo po seji v dvorani pod cerkvijo 
Marije Vnebovzete od 9 do 11. ure do
poldne ter 24. ln 35. v mesecu v Slo
venskem domu. Društvo sprejema ot
roke od rojstva do 16. leta za zavaro
valnino od >250 do >1000 brez zdravni
ške preiskave ter odrasle od 16. do 60. 
leta za zavarovalnino od >260 do >6,000 
ln do >2.00 bolnlike podpore na dan.

duhovni vodja Rev. Victor 
Caotnl predsednik Anton Grdl- 

nredsednik Matt Intihar, podpred
sednik Jakob Resnik, tajnik Frank Ho- 
chevar, 21241 Miller Ave.; blagajnik 
Lawrence Bandi: zapisnikar Anton 
Melja«: nadzorniki: Laznence PovSek, 
Michael Kolar ln Mike Anilin; mar- 
Sal Frank Snyder. Seje se vriljo 
vsako Četrto nedeljo v mesecih: janu
arja, aprila, julija ln oktobra. Zveza 
deluje edino za dobrodelne namene ln 
za uspeh katollike vere. Moije ln mla
deniči. pristopite v lokalno društvo 
Najsv. Imena v vail župniji, ter boste 
postali obenem tudi Člani zveze.

Druitvo zboruje vsak tretji petek v 
mesecu bo 7:30 zveCer v novi Soli sv. 
Vida. Asesment se tudi pobira vsako 
prvo nedeljo v mesecu od 9 do 11 do
poldne v novi Soli. ______ _

DRUŠTVO “MOTHER OF PERPE
TUAL HELP.” ŠT. 1640 REDA 
KATOLIŠKIH BORŠTNARJEV

Duhovni vodja Rev. Victor Tomc; gl. 
borštnar Prank Martich. 16416 Macau- 
ley Ave.. tel. IVanhoe 4518; podboršt- 
nar Steve Stefančič; bivši broštnar Bo
štjan Trampuš; govornik Matt Veliko
nje; zapisnikar Anton Grošelj, 15615 
School Ave, tel. POtomac 8934; fin. 
tajnik Frank Trepel, Jr.. 894 E. 232 St., 
IV 7281; blagajnik Joe Turk; nadzor
niki: Joseph Prišel, Frank Mesce, 
Frank Narobe. Jr.; konduktorja: Frank 
Nagode in Anton Arh; stražnika Mike 
Anžlin in Lovrenc Povše; zdravnik dr. 
Carl G. Opaskar. Seje se vrše vsak 
drugi četrtek v mesecu ob 7:30 zvečer 
v cerkveni dvorani.

DRUŠTVO SV. KATARINE ŠT. 29 ZSZ 
Predsednica Johanna Mervar, pod

predsednica Anna Svlgel, tajnica 
Frances Ponikvar. 450 E. 118 St.; bla
gajničarka Mary Butara, zapisnikari
ca Louise Zadnik. Nadzornice: Jose
phine Mlakar. Theresa Anžur in Mary 
pojnich. RediteUica Mary Kraitz. Za
stopnice za skupna druitva fare sv. 
Vida Anna Svigel in Mary Kraitz. Se
je se vrtijo vsak tretji torek v mesecu 
v starem poslopju SND na St. Ulalr 
Ave.

jBAMOSTOJNO PODPORNO DRUŠ
TVO KRANJ

Predsednik Math Kern. podpredsed
nik Joseph Drobnich, tajnik Frank 
Štefe. 852 E. 73 St.; blagajnik Frank 
Fende. zapisnikar Frank Swegel. Nad
zorniki: Joseph Kne, Joseph Drobnich 
ln Anton Sajovic. Zdravniki: dr. F. J. 
Kern. dr. Rotter in dr. Anthony Skur. 
Seje se vriljo vsako drugo sredo v me
secu ob 7:30 zvečer v SND na St. 
ClaJr Ave. _____________

-AND THE WORST IS YET TO COME 
—in najhujše šele pride

DRUŠTVO NAPREDNI SLOVENCI 
ŠT. 5 SDZ

Predzednlk Andrew Telteuc, pod
predsednik John Štefe. tajnik Matt 
Debevec. 1110 E. 73 1st.. EN 8254, bla
gajnik Thomas KralC, zapisnikar 
Frank A. Turek. Nadzorni odbor Sre
čko Eržen. Frank Štefe ln Charles Ko
man. Družtvo zborule vsako tretjo ne
deljo v mesecu ob 9 url zjutraj v 8ND, 
soba žt. 3 (staro poslopje) na St. Clair 
Ave. • _______

DRUŠTVO SV. ANTONA PADOVAN- 
SKEGA, NEWBURGH 

Predsednik Joseph Globokar; pod
predsednik Anton Škufca; tajnik Louis 
Hočevar. 9914 Elizabeth Ave., BR 
0359; blagajnik Joseph ZupanClC,vvuo, UiogajiUA ovzotJJJI uuj)tuiwu,
plsnlkar Louis Gliha. Nadzorni odbor:
Fred KreCiC, Anton Glavan. Frank 
Hrovat. Zdravnik dr. A. J. Perko. 
SCJa vsako Četrto nedeljo v mesecu ob 
I uri popoldne v SND na 80. cesti.

DRUŠTVO CLEVELANDSKI 
SLOVENCI ŠT. 14 SDZ 

Predsednik John Sušnik: podpred
sednik Eddy Vidmar; tajnlk-blagajnlk 
Frank Brinovec. 961 E. 79 St., tel. EN 
4122: zapisnikar Matthew Penko. 1338 
E. 81 St. Nazorni odbor: Rudy Bren
celj, Edward Eckert ln Victor Lun
der; vratar Frank Penko. Zastopnik 
za delniško konferenco ln klub SND 
Frank Brancelj; društveni zdravniki 
so vsi slovenski zdravniki. Seje se vr
šijo vsako drugo nedeljo v mesecu ob 
9:30 dopoldne v SND na St. Clair Ave.

! ZAČENŠI V PONDELJEK < 

7. jul. od 10 dop. naprej

ČUDO VIA FILMSKA SLIKA 

SERGEJA EISENSTEINA

"IVAN GROZNI"
Z ORIGINALNO GODBO PO 

PROKOFIEFF

Lower Mall Theatre
310 SUPERIOR AVE.
nasproti jav. knjižnice

TEKOM ČASA,
ko se zobozdravnik Dr. J. V. 
Župnik nahaja na St. Clair Ave. 
in E. 62 St., je okrog 25 drugih 
zobozdravnikov v tej naselbini 
prakticiralo in se izselilo, dočim 
se dr. Župnik še vedno nahaja 
na svojem mestu.

Ako vam je nemogoče priti v 
dotiko z našim zobozdravnikom, 
vam bo Dr. Župnik izvršil vsa 
morebitna popravila na njih delu 
in ga nadomestil z novim. Vam 
ni treba imeti določenega dogo
vora. '

Njegov naslov Je

DR. J. V. ŽUPNIK
6131 ST. CLAIR AVE 

vogal E 62nd SL; vhod samo 
na E. 62 SL

Urad Je odprt od 9:30 zj. do 8. zv. 
Tet: EN 5813

ta mu daje potuho. Še Turki 
ga niso zmogli. Ko so predlan
sko leto vreli po naših krajih 
in je moralo dušo spustiti toli
ko dobrih ljudi, jim je tudi 
valpet prišel v pesti, pa se je 
vendar še izmotal. Vidiš, hu
dič varuje svojega, saj Bog ga 
ni otel, psa malopridnega.”

Zdaj mu je Trlep oprezno 
razodel, da bi za deklo rad 
vzel tlačanko Lizo s Sel, pa 
ve, da bi nič ne opravil, če bi 
graščaka prosil zanjo. Valpet) 
neki streže po njej, dekle je v 
grdi nevarnosti. Saj bi šel in 
bi jo kar odvel, ko se ne bi bal 
sitnosti z gradom in zamere v 
samostanu.

“Hoj!” je gospod Ambrož 
zavpil in se nato zamislil. “Jaz 
se ne bojim nobene sitnosti, no
bene zamere! Če hočeš, opra
vim to stvar.”

“Kaj bi res bili zatorej ?” se 
je Trlep delal.

“O, še v pekel bi šel po koci
no iz hudičevega repa samega 
če bi le ujezil grad in hudo- 
bivno babo svojega .brata.!”

Pa tudi misel, da bi otimal 
mlado žensko, kakor vitez ujeto 
kraljično, mu je bila itaiočno 
všeč in se mu je zdela prav ču
dovita prigoda.

“Nevarno bo,” se je Trlep do
mislil. “Ce bi vas spazil val
pet, bi z orožjem planil nad 
vas.”

“Nič se ne boj, ne bom ga 
klical,” se je gospod Ambrož 
že bal za prigodo. “Če se mi 
bo pa nastavljal, se bom že 
spomlnil, zakaj mi je meč.”

“In jaz bi bil kriv poboja, 
greha, ker sem vas spustil v 
to.”

“E, kaj 1 Nobeno dejanje ni 
samo po sebi greh; ko se ga 
zaveš in obtožiš, postane res 
greh,” je gosposko zmene za
vijalo.

"O, že vem,” se je Trlep mi
ril. “Kopič pojde z vami! Ta
ko se nihče ne bo upal blizu. 
Pa tudi vi sami brez nuje nikar 
ne ščuvbjfte velikana!” )

Ko sta se domenila vse, je 
Trlep poklical Kopica in mu 
velel;

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA.
ŠT. 18 SDZ

Predsednik Joreph KalCiC. podpred. 
sednlk Frank Marolt; tajnik Frank 
Merhar. 1021 E. 135 St.: zapisnikar 
Anton Strniša, blagajnik Loula Lavrič, 
nadzorniki Frank Modic. Frances 
Basler in Victor Hočevar; zastopnik za 
klub društev SND ln za konferenco 
Frank Modic; društveni zdravniki so 

stanujoči ▼

SLOVENSKO ŽENSKO PODPORNO 
DRUŠTVO SRCA MARIJE (staro) 
Predsednica Julia Brezovar, pod

predsednica Cecilija Škrbec, prva tajni
ca Mary Otoničar. 1110 E. 68th St., 
Tel. HEnderson 6933; druga tajnica 
Anna Žnidaršič, blagajničarka Louise 
Pikš. odbornice: Mary Skul; nadzorni 
odbor: Jennie Brodnik. Mary Stanonik, 
Frances Baraga: rediteljica France* 
Kasunic; zastopnici za skupna društ
va fare sv. Vida: Mary Tekavec in 
Marv Pristov: za klub društev SND in 
konferenco SND: Mary Stanonik in 
Julia Brezovar: za JPO-SS Anna Er
bežnik. Za preiskavo novih članic—vsi 
slovenski zdravniki. Društvo zboruje 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob 2. 
uri popoldne. Članice se sprejema od 
16. do 40. leta.

CARNIOLA HIVE NO. 493 T. M. 
Commander Josephine Stwan; Lieut. 

Commander Christine Glavan; Past 
Commander Mary Bolta; Chaplin 
Mary Tekaucic; Recording and Sick 
Benefit Secretary Julia Brezovar; Fi
nancial Secretary Pauline Debevec; 
Sgt. Pauline Zigman; Mistress at Arms 
Mary Mahne; Picket Mary Petschauer, 
Auditor«: Frances Tavčar, Jean E> 
Paik. Uršula Unetič.

ob 7:30 zvečer v gL

V BLAG SPOMIN
ČETRTE OBLETNICE SMRTI NAŠE

GA NEPOZABNEGA SOPROGA 
IN OČETA

Joseph Hrovat
ki Je preminul dne 5. julija 1943.

Štiri leta hladni grob Te krije, 
in spomin nam žalosti srce, 
ko ločili smo se le za čas. 
v tihem grobu zdaj počivaš.

Večni Bog Ti daj plačilo, 
ko svetu že si dšl slavo, 
dragi soprog in dobri oče, 
spava.1 v grobu zdaj sladko.

M

ft

DRUŠTVO KRALJICA MIRU 
ŠT. M SDZ 

Predsednica Agnes Žagar, podpred
sednica Terezija Lekan, tajnica Jen
nie Milavec. 4445 E. 156 St., zapisni
karica Mary FUlpovlch. blagajničarka 
Frances Zimmerman. Nadzornice: 
Veronica Škufca. Mary Škufca In Mary 
Paulin. Društveni zdravniki zo: dr. 
Perko, dr. Škur ln dr. J. Folln. Seje 
se vrše vsak tretji torek v mesecu ob 
7:30 zvečer v Slovenskem narodnem 
domu na E. 80 St.

Imenik raznih društev

PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ 
Častna predsednica Frances Ru

pert; predsednica Jennie Puncoh; 
podpredsednica Antonia Svetek; taj
nica Mary Unetič, 922 E. 209 St., tel. 
IV 0920; blagajničarka Antonia Str- 
lekra; zapisnikarica Mary Štrukelj. 
Nadzorni odbor; Frances Globokar, 
Frances Grčman in Agata Zajc. Seje 
se vršijo vsak prvi torek v mesecu v 
SDD na Recher Ave. \

PODRUŽNICA ŠT. 15 SŽZ 
Predsednica Anna Jakič, podpred

sednica Theresa Lekan, tajnica Jennie 
Zupančič. 4103 E. 141 St., blagajničar
ka Josephine Udovec. Nadzornice: 
Mary Janežič, Veronika Škufca in An
gela Arko; zastavonoša Mary Janežžič. 
Seje se vrte vsak 2. torek v mesecu v 
SND na 80. cesti.

DRUŠTVO SV. VIDA. ŠT. 25 KSKJ
Duhovni vodja Rt. Rev. B. J. Poni

kvar predsednik Frank A. Turek, pod
predsednik Joseph Gornik, tajnik Jo
seph J. Nemanich, 7505 Myron Ave.; 
eaiKsnikar Daniel Pubtotnik, blagaj
nik Louis Krajc, za pregledovanje no
vega članstva vsi slovenski zdravniki.

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
v mesecu v sobi št. 3 v nove šole sv. 
Vida ob 1:30 popoldne. Mesečni ases
ment se začne pobirati ob 1:00 pred 
sejo ln 25. v mesecu v dvorani zve
čer ob 6:00. Od 26. pa do konca me
seca na domu tajnika od članstva, ki 
mu ni mogoče plačati poprej. V dru
štvo se sprejemajo novi člani ln člani
ce od 16 do 60 leta in se jim nudi pet 
vrst zavarovalnine od >250 do >5,000. 
Bolniška podpora znaša >7. ln >14.00 
na teden. V društvo se sprejemajo 
tudi otroci od rojstva do 16. leta. V 
slučaju bolezni se naj bolnik Javi pri 
tajniku, da dobi zdravniški list ln karto 
ln ravna naj se po pravilih Jednote.

DR. SV. LOVRENCA ŠT. 63 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman. 

predsednik Louis Simončič, podpred
sednik Anton Zidar, tajnik Anton Gor
dan. 9005 Union Ave.; zapisnikar Ja
cob Resnik, blagajnik Josip V. Kovach, 
nadzorniki: Louis Shuster, Silvester 
Urban ln Rose Rednik. Zastavonoša 
Joseph W. Kovach In Joseph Kral. 
Zastopnika za SND na 80. cesti Andrej 
Slak ln Frank Marinčič, za Maple 
Heights Louis Simončič; zdravniki: dr. 
Anthony J. Perko. dr. Michael Oman 
ta dr. John Folln. Društvo zboruje 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob eni 
Dopoldne v SND na 86. cesti. Spreje
ma članstvo do rojstva do 60 let staro
sti. Bolniški asesment M cental m

mesec ln plačuje 67.00 bolniške podpo
re na teden, če Je član bolan pet dni 
ali več. Rojaki v Newburghu. pristo
pite v društvo tv. Lovrenca.

DRUŠTVO 8V. JOŽEFA ŠT. 146 KSKJ
Duhovni vodja Rev. Julius Slapšak, 

predsednik Joseph Kenlk, podpredsed
nik John E. Mauer, tajnik John J. 
Kgplan. 9108 nlon Ave.; zapisnikar ln 
II. tajnik John Zlmerman. blagajnik 
Mathew Zjp&nčtč. Nadzorni odbor: 
John Noee, Math. Zakrajšek ta John 
Peskar: za SND na 80. cesti: Math 
Zakrajšek ta Jolm ePksar; za SND v 
Maple Hgts: Chat. Hočevar ln L Zu
pančič; za Skupna društva fare zv. 
Lovrence: Dom. Blatnik ln Frank Hro
vat. Društveni zdravniki: Dr. An
thony J. Perko, Dr. John Folln to Dr. 
A. Skur. Društvo sprejema člane od 
rojstva pa do 80 leta ln Je na dobri 
finančni podlagi. Seje vsako prvo ne
deljo v mesecu ob 1 uri popoldne v 
SND na 80. cesti.

Letos bo naše društvo praznovalo 
35 letnico. Imamo tudi močno blagaj
no. Newburžanl pristopite k našemu 
društvu ta ne bo vam žal.

SAMOSTOJNO PODPORNO DRU
ŠTVO LOŽKA DOLINA 

Predsednik Frank Baraga, 7702 
Lookyear Ave.; podpredsednik Jernej 
Krašovec, tajnik Frank Bavec, 1097 E. 
66th St. Tel. HEnderson 9183; blagaj
nik John J. Leskovec, 13718 Darley 
Ave.; nadzorniki: John Lokar, John 
Planeckl ta John Mlakar; zastopnik za 
klub SND John Žnidaršič, za SANS 
Frank Baraga. Seje se vršijo vsako 3. 
sredo v mesecu v SND soba St. 4 staro 
poslopje. Društvo sprejema nove čla
ne od 18. do 45. leta s prosto pristop
nino ln zdravniško preiskavo. Društvo 
plačuje >200 smrtnlne ta >7.00 na teden 
bolniške podpore. Asesment Je >1.00 
mesečno. Za sprejem ali pregled no
vih članov so vsi slovenski zdravniki. 
Za nadaljne Informacije se obrnite na 
društvene zastopnike.

DRUŠTVO SV. ANTONA PADOVAN- 
SKEGA ŠT. 138. C. K. of OHIO 

Predsednik Joseph Megllch, podpred
sednik Jolin Hrovat st., finančni ta bol
niški tajnik John Hrovat ml.. 21601 
Ivan Ave.; blagajnik ln zapisnikar 
Frank A. Turek; nadzorniki: George 
Turek, Joseph Kostanjšek, Joseph 
Pajk. Društvo zboruje vsak tretji pon
deljek v mesecu ob 7:30 zvečer v sobi 
št. 2 nove šole sv. Vida.

DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 158 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman, 

predsednica Theresa Lekan, podpred
sednica Theresa Godec, tajnica Mary 
Pucell. 3535 E. 81 St. tel. BR 1336; bla
gajničarka Antonija Debelak, zapisni
karica Agnes Žagar. Nadzornice: 
Frances Adler, Miss Helen Zupančič ta 
Anna Zblkowskl; banderonoštaja An
tonia Debelak: zastopnici za SND na 
80 St., Theresa Lekan ta Helen Zu
pančiči: za SND v Maple Heights 
Theresa Glavič in Ana Fortuna: za 
skupna društva Helen Zupančič ta Ve
ronica Škufca. Zdravniki dr. Perko, 
dr. Skur ta dr. J. Folln. Seje so vsako 
3. nedeljo v mesecu ob eni popoldne 
v SND na 80. cesti

PODRUŽNICA ŠT. 3 SMZ 
Predsednik Charles Benevol, 821 

Alhambra Rd; podpredsednik John 
Gorišek, tajnik Martin Valetich. 15331 
Glencoe Ave.. tel. KE 6433; blagajnik 
Martin Komochar; zapisnikar Joseph 
Hochevar. Nadzorniki James Kastelic. 
Frank Vldmesek ta Jack Janc. Seje se 
vrše vsako 2. nedeljo v mesecu ob 3. 
uri popoldne v Slovenskem domu na 
Holmes Ave., kjer plačete svoj ases
ment ali Da 34. ta 25. v mesecu v spod- 
nlt dvorani.

DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDALE
NE, ŠT. 162 KSKJ.

Sprejem* članice od 18 do 60. leta. 
Nudi najnovejše smrtnlnike certifikate 
od >250 do >6,000; bolniška podpor* je 
85. >7 ali 814 tedensko. V mladinski 
oddelek se sprejema članstvo od rojstva 
pa do 16. leta. Odbor za leto 1847 je 
sledeč: Duhovni vodja Rt. Sev. B. J. 
Ponikvar; prode. Helena Mally, pod- 
preds. Marjanca Kuhar, tajnica Maria 
Hochevar. 21241 MUlgr Ave. Tel IVan
hoe 0728: blagajničarka France« Ma- 
cerot Zapisnikarica Julia Brezovar; 
nadzornice: Francez Novak, Mary Sku- 
ly ta Dorothy steraUa. Roditeljica ln 
tastavoooilDj« Frances Kaiunlt; »*-

PODRUŽNICA ŠT. 8 SMZ 
Predsednik John Sever, 1101 K 74 

St.: podpredsednik John Straus; taj
nik ta blagajnik Tony Krampel 1003 
E. 66 H., tel. EN 5408; zapisnikar 
Frank Kuhar. Nadzorni odbor: Frank 
Kuhar, John Straus In Matt Zaman. 
Podružnica zboruje vsako tretjo sobo
to v mesecu zvečer v SND. soba žt. 4 
staro poslopje. Tajnik pobira ases
ment vsakega 25. v mesecu.

PODRUŽNICA ŠT. 6 SMZ 
Predsednik Jobn Gorišek, podpred

sednik John Kodrič, tajnik Frank Ma- 
čerol, 1X72 Norwood Rd.. blagajnik 
Damjan Tomašta, zapisnikar Jote Gr
dina. nadzorniki: Primož Kogoj, Stave 
MarkoUa. John Urenk; zastopnik za 
skupna društva sv. Vida Jože Grdina.

Seje so vsako četrto nedeljo po
poldne ob eni v novi šoli sv. Vida.

SLOVENSKA ZVEZA DRUŠTEV 
NAJSVETEJŠEGA IMENA 

Čashil duhovni vedla Rt. Rev. J. J.

ZSStlBi
I at 7:30 P. M. General collec

tion Is held on meeting night at 7:00 
P. M. and the 25th of every month 
ta the lower hall of the SNH at 5:0ol 
P. M. Members belonging to the Sick 
Benefit Fund should notify Mrs. Ju-| 
11a Brezovar. 1173 EM 
when becoming ill.

63 St.. EN 4758

KLUB “LJUBLJANA” 
EUCLID. OHIO

Predsednik George Nagode, pod
predsednik Ludwig Prosen, tajnik
John Barkovich, 20270 Tracy Ave., 
tel. IV 3438, blagajnik Frank Segu- 
lin. zapisnikarica Lojzka Derdlch. 
Nadzorni odbor: John Roblch. Frank 
Derdlch ta Antonija Svetek. Kuha
rica Mlary Segulta. Seje se vršijo
vsak zadnji torek v mesecu v SDD
na Recher Ave.

DRUŠTVO DVOR BARAGA. ŠT. 1317 
REDA KATOLIŠKIH BORŠTNARJEV 

Uradniki: Duhovni vodja Msgr. B. 
J. Ponikvar, župnik fare sv. Vida; nad- 
borStnar Frank Perme Sr., podboršt 
nar Anton Hlabše, bivši borštnar Jo
seph Križman, finančni tajnik Edward 
Baznik. 1580 E. 133. St.; blagajnik 
Frank J. Godič. Jr., tajnik-zapisnikar 
F. Svegel, nadzorniki: Lawrence Zupan
čič. Frank Škerl, Ludwig Marolt; spre- 
voditelja Louis Erste, Frank Žnidaršič, 
in oskrbnik pri pogrebih Frank Per
me 8r., 1133 Norwood Rd.

V BLAG OPOMIN
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA 

LJUBLJENEGA SOPROGA IN 
OČETA

Frank Jereb
ki Je v Bogu zaspal večno spanje 

dne 7. julija 1948.

Mesec julij Je zopet v deželi, 
rajske pomladi razsiplje se kras, 
nd pa ne moremo biti veseli, 
ker le najtužnejžl mesec za na*

Hladno ta zemlja eno leto že krije, 
v tihi gomili pokojno zdaj spiš. 
sonce poletno na grob tl zdaj sije, 
v duhu pa večno med nami živiš.

Žalujoči ostali:

SOPROGA HČERI, ZETJE. VNUKI 
ta VNUKINJE.

Cleveland. O. 7. julija 1947.

Če res globoka je gomila, 
pa tako globoka vendar ni, 
da ljubezen met združila, 
ne bi nas za večne dni.

Žalujoči ostali;
_d

TEREZIJA HROVAT, zoproga; 
SINOVI ln HČERE.

Cleveland, O. 7. julija 1947.

V BLAG SPOMIN
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA 

DRAGEGA SOPROGA IN OČETA

Frank Fink
ki je preminul dne 6. julija 1946.

Sliko Tvojo, dragi soprog, oče, 
vedno še v srcu nosimo, 
solze bridke žalovanja 
eno leto že rosimo.

Saj bil si nam najdražje, 
kar na svetu drago je. 
soprog, oče, tako blago, zlato, 
kdo pozabil sploh bi le.

Smrt oj kruta, vse prerano 
soproga očeta nam vzela si, 
njegovo truplo zdaj že počiva, 
v črnem grobu tam trohni.

Grob Tvo j bomo še krasili 
rožami ;z rožami najlepšimi, 

večkrat Tebe še obiskali, 
t užili se z groba vračali.

Enkrat pa predragi ljubljeni, 
združeni bomo spet vsi. 
v božji slavi večnih let, 
tam nad zvezdami

Žalujoči ostali:

SOPROGA in OTROCI.

Cleveland. O. 7. julija 1947.


